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Bagyazi Editorial v

Degerliis ortaklarimiz, kiymetli okurlar,

GUnOm(iz ekonomisinde finans ve muhasebe bolumleri, firmalar igin
gecmiste oldugundan daha fazla éne gikan béllimler olarak dikkat
cekiyor. Sermaye, her zamankinden daha fazla 6nem tagimaya
baslarken, firmalarin galiganlari, is ortaklari ve kamu ile dogru, glcli

ve sirekli iletisimi, finans ve muhasebe béliimlerinin ana sorumluluk
alanlarinin basinda geliyor. Dogru iletisim ile muhasebe siireglerinin
aksamadan iglemesi, firmalarin atar damarlarinin her zaman acik olmasi,
yani yatirim istahinin azalmamasi ve slrddrilebilir biiylime anlamina da
geliyor.

Bugtin Gretimimizin ylzde 90’indan fazlasini diinyanin 85’ten fazla
Ulkesine ihrag ediyoruz. Yeni Grlnler tasarlamaya, is ortaklarimiz

ve misterilerimizin sesini duymaya ve yeni Grinler gelistirmeye;
Uretime ve katma deger olusturmaya devam ederken, elbette finansal
glicimUzden destek almayi slirdiirecegiz.

Yilmaz Makine, iste bu anlayigla kurguladigi mali igler bolimiinden
aldigi destekle, Turkiye ekonomisine katki sunmaya, yerli ve milli Gretim

anlayisiyla gelecegi tasarlamaya ve tretmeye devam edecek.

ABDULLAH YILMAZ

Yilmaz Makine Yonetim Kurulu Bagkan Vekili Sevgive saygilarimla...

Vice Chairman of the Executive Board
Yilmaz Machine

Dear business partners and readers,

In modern economy, finance and accounting departments stand out as more
promanent for companies than they have in the past. Capital is becoming
more and more important than ever; and establishing accurate, strong and
continuous communication between companies and their employees, business
partners and the public is one of the main areas of responsibility for finance,
and accounting departments. Smooth running of accounting processes
through the right communication is a good sign of a healthy company

with unclogged arteries, that is to say strong desives for investment and

sustainable growth.

Today, we export more than 90 percent of our production to more than 85
countries around the world. We will continue to design new products, to hear
what owr business partners and customers say, to develop new products; and
our financial strength will always be our support as we continue to produce

and create more added values.

Yilmaz Machine backed by its financial department established in line with
this concept will continue to support the Turkish economy, to its production,
and to design the future by means of domestic and national production

principles.

Best wishes,
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Bizden Haberler News About Us

Istanbul Bulusmalarr’nin 5’incisi Gergeklesti
THE STH EDITION OF ISTANBUL MEETINGS HAS BEEN HELD

ilki 2015 yilinda
yurt igi bayileri-
mizin katilimiy-

la diizenlenen,
bayi toplantisi
“Istanbul Bulus-
malar” organi-
zasyonunun be-
sincisi, yurt distis
ortaklarimizin ka-
tilimiyla 6 Mart’ta
diizenlendi.

Bir dnceki yil gibi
yine Avcilar Doub-
le Tree Oteli'nde
gerceklegsen ve
“Coziim Uretiyo-
ruz” temasiyla
diizenlenen top-
lantiya dinyanin farkl Glkelerinden 70’e yakin bayi yetkilisi
katildi. Yilmaz Makine Yonetim Kurulu Bagkani Ey(p Yilmaz'in
acilis konusmasinin ardindan sirasiyla satig, pazarlama, sa-
tis sonrasi destek ve Ar-Ge sunumlari yapildi; mevcut ve yeni
projeler is ortaklarimiza aktarildi. Eglenceli bir yarismanin da
yapildigi toplanti sonrasinda ise 6dll torenine gegildi ve “Ar-
Ge”, “Satis”, “En lyi Cikis” ve “Sadakat” édiilleri kazananlara
takdim edildi.

Keyifli ve dgretici anlarin yagsandidi bulusma, ontimdzdeki yil
sadece yurt igi bayilere yonelik olarak tekrar diizenlenecek.

The fifth edition of
our annual “Istanbul
Bulusmalar” (Istanbul
Meetings) event held in
2015 for the first time
with the participation
of our domestic and in-
ternational dealers was
held with the participa-
tion of our foreign busi-
ness partners on March
6, 2019.

Nearly 70 dealers
[from all around the
World participated in
the event held with the
motto of “We Produce
Solutions” at Double-
Tree by Hilton Istanbul
Avalar like our former meetings. Chairman of the Board of
Directors Eyiip Yilmaz's opening speech was followed by the
presentations of our Sales, Marketing, After Sales Support,
and R&D teams and the former and new projects were in-
troduced to our business partners. At the end of the event, an
entertaining conlest was followed by an award giving cer-
emony, and the winners were given “R&D”, “Sales”, “Best
Newcoming” and “Loyally” awards.

This pleasant and memorable event with training activities
will be held only for our domestic dealers next year.

Endonezya Baskonsolosu Yilmaz Makine'yi ziyareti
THE CONSULATE GENERAL OF INDONESIA VISITED

YILMAZ MACHINE

Endonezya Baskonsolosu Henry Sudradjat, istanbul’daki
Merkez Ofisimiz ile Kocaeli'nde bulunan lretim tesisimizi zi-
yaret etti. Buradaki Uretimin yani sira Turkiye’deki endlistri
hakkinda da bilgi alan bagkonsolos ve heyeti, Yilmaz Maki-
ne Yonetim Kurulu Bagkan Vekili Abdullah Yilmaz'a bir plaket
sundu.

Henry Sudradjat, Consulate General of Indonesia visited our
Head Office in Istanbul and our manufacturing plant in Kocae-
li. The consulate general and accompanying delegation award-
ed Abdullah Yalmaz, The Acting Chairman of the Board of Di-
rectors with a plaque, after they were given a briefing about the
manufacturing process at the plant, and the Turkish Industry.




Geleneksel Piknik Organizasyonu
Eglenceli Anlara Sahne Oldu

PLEASANT AND MEMORABLE ACTIVITIES
AT THE TRADITIONAL PICNIC EVENT

L=
Yilmaz Makine’nin geleneksellegsen ve degerli galisanlari- “Yilmaz Makine Geleneksel Piknigi”, the traditional pic-
nin yani sira ailelerin de katiim gésterdigi “Yilmaz Maki- nic event for Yilmaz Machine’s esteemed staff and their fam-
ne Geleneksel Piknigi” 22 Haziran’da Omerli'de yapild. ily members held in Omerli on June 22, 2019. In addition
Kahvalti ve 6gle yemeginin verildigi organizasyonda gok to breakfast and lunch, there were a number of contests at the

sayida yarisma da diizenlendi. Yarigmalarda keyifli anlar ya-  cvent. The contestants and audience had pleasant moments,
sanirken, kazananlara 6dllerini Fabrika MGdirt ArslanKa-  and Mi: Arslan Kayaoglu, Factory Manager gave prizes Lo the
yaoglu verdi. winners.

Egitim Filmlerimiz Yayinda!
OUR TRAINING VIDEOS ARE ON AIR!

Belirli kategorilerdeki Griinlerimizin kurulum, parca degdisimi, kalibrasyon ve
diger ayarlarinin yani sira sikga karsilasilan bazi sorunlarin ¢dziimUin(in de

v«

yer aldigi “Egitim Videolar” YouTube kanalimizda yayina girmeye basladi.

llgili modellerin kurulumunu kolayca 6grenmek igin Yilmaz Makine’nin e —
YouTube kanalini ziyaret edebilir, henlz videolari yayinlanmamis modeller o REe
icin Satis Sonrasi Destek Ekibimizden talepte bulunabilirsiniz. R OO e

“Training Videos” showing how to install, calibrate, replace parts of, and per-
[form other types of adjustments and settings on certain products, including
[frequently asked questions and fixes for the common issues have been wpload-
ed to our YouTube channel.

Please visit Yilmaz Machine’s YouTube channel to simply learn how to install
the aforementioned models, and contact our After Sales Support team to re-

quest videos which have not been uploaded yet.
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DELTA GROLP

FIYAT VE PERFORMANSTA
VERIMLi COZUMLER SUNUYOR

DELTA GROUP

OFFERS EFRECTIVE PRICE
AND PERFORMANCE SOLUTIONS

Akilli Fabrika, dretim hatlarindaki stirecleri
otomatiklestiren ve Turkiye'de bilingli

veya bilingsiz olarak yillardir kullanilan bir
konsept. Tayvan merkezli Delta Group da
1971 °den bugtine endustriyel otomasyon
alaninda gozumler gelistiriyor. Yilmaz
Makine'ye 2014 ten beri yluksek teknolojiye
dayali otomasyon ¢ozumleri sunan Delta
Group'un Marmara Bolgesi Sorumlusu
Gokhan Gclitekin, Yilmaz Makine ile-olan'is
ortakliklarini Yilmaz Line okurlarina anlatti.

Smanrt Factory refers to the automation process in
production lines, and it has been used knowingly
or unknowingly for decades in Turkey. The
Taiwan-based Delta Group has been developing
solutions for industrial automation since 1971.
Gokhan Giigliitekin, the Marmara Regional
Manager of Delta Group, which has been
providing igh—tech automation solutions to
Yilmaz Machine since 2014, told Yilmaz Line
readers about their business partnerships with
Yilmaz Machine.




“Delta Ailesi olarak
Yilmaz Makine ile miikemmeli ariyoruz”

‘DELTA GROUP AND YILMAZ MACHINE
IN THE SEARCH OF EXCELLENCE”

Delta Group
Marmara Bolgesi
Sorumlusu Gokhan
Gugldtekin: “Yilmaz
Makine ile yillar
once nimerik

CNC kontrolor

ile baslayan
seruvenimiz;
guinimuizde
icerisinde

yuksek hizli
islemci bulunan

ve EtherCat
destekleyen

PC tabanli
kontrolorlerle
devam ediyor.”

Gegmiste sadece tah-
mine dayali sonug veren
akilli fabrika sistemle-

ri, otomasyon sistemin-
deki Gruin gelisimleriy-
le birlikte daha kesin

ve nokta atigi sonug-
lara ulagabiliyor; boyle-
ce Uretim kayiplarinin
sifiraindirgenmesine
kadar sonug verebiliyor.
Rekabetin slrekli olarak
arttigi, retim maliyetle-
ri ve verimliligin oldukga
onemli hale geldigi bu
glnlerde ise firmalarin
endlstriyel otomasyona
olan farkindaligi da glin
gectikge artiyor.

Delta Ailesi, 1971'den
buglne akill fabrika-
lar, yani endlistriyel oto-
masyona yonelik olarak
dataizleme ve yonetimi,
Network DIACloud 10T ¢ozimleri, stirlicl, hare-
ket kontrol, robot ve saha ekipmanlari gdziimle-
ri geligtirirken, genis Grlin portfoyd ile endlist-
riyel Uretim tesislerinin, makine Ureticilerinin
ve sistem entegratord firmalarinin ihtiyaclarini
karsilamaya devam ediyor.

Delta Group, miigterilerine hangi alanlarda ne
tiir g6ziimler sunuyor?

Delta Group; 1971 yilinda kurulan endiistri-
yel otomasyon, glc elektronigi ve yenilebilir
enerji alaninda faaliyet gosteren yillik cirosu-
nun ylzde 7’lik kismini Ar-Ge galigmalarina
harcayan Tayvan merkezli bir teknoloji firmasi-
dir. Anahtarlamali gti¢ kaynaklari ve firgasiz DC
fan Uretiminde diinyada pazar lideri, ayrica glic
elektronigi konusunda lider firmalardan biridir.
Otomasyon ig birimi; sirketin ig kollari arasin-
da en hizli blylyen organizasyonken, makine,
fabrika ve slireg otomasyonlarina yonelik genig

Gokhan GUCLUTEKIN

Delta Group Marmara Bolgesi Sorumlusu
Marmara Regional Manager of Delta Group

Intelligent fac-
lory systems,
which have only
yielded predic-
tie results in the
past, can achieve
more precise and
pinpoint results
with the prod-
uct developments
n the automa-
tion system; thus,
they can produce
results extended
lo the production
losses reduced

lo zero. Nowa-
days, companies’
awareness of in-
dustrial automa-
tion is gradually

icreasing day by
day as competi-
tion 1s constantly
mcereasing, and production costs and produc-
tivity gain more importance.

Delta Group has been developing data
monitoring and management, Nelwork
DIACloud 10T solutions, and drive, mo-
tion control, robot and field equipment so-
lutions since 1971, and the group’s wide
product range continues to meet the needs
of industrial manufacturing plants, ma-
chine manufacturers, and system integrator
companies.

What sort of solutions does Delta Group
offer to its customers, and in which
fields?

Delta Group established in 1971 s a Tai-
wan-based technology company that spends
seven percent of ils annual turnover in
R&D activities in the field of industrial au-
tomation, power electronics, and renewable
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- “PC tabanl acik
CNC ¢ozumd,
Yilmaz Makine'nin
kendi uzmanlik
ve tecrubelerini
mevcut
coztimlerine
entegre
edebilmesine
imkén
saglamasinin
yani sira loT ve
bulut sistemi

gibi akilli fabrika
konseptinin
gerekliliklerini
tek bir kontrolor
tzerinden
sunabiliyor.”

“The PC based
open CNC
solution enables
Yilmaz Machine
lo integrale its
expertise and
experience into
existing solutions,
and can meet the

requirements of

a smanrt factory
concept such as
IoT and cloud
system via a single
controller.”

Urtin gamiyla éne gikiyor. Tum Grin gruplar
ise Ar-Ge galismalariyla birlikte Delta blin-
yesinde Uretiliyor. Bu sekilde network, glic
kaynaklari ve robot ¢dziimleri dahil olmak
tzere AC motor sirtictlerden hareket kont-
rol Griinlerine, PLC ve operator panellerin-
den CNC g6zimlerine kadar tim farkli tipteki
cihazlarin birbirleriyle uyumlu olarak calig-
masi saglanarak, son kullanicilara fiyat ve
performans agisindan en verimli géziimler
sunuyoruz.

Yilmaz Makine ile is birliginiz ne zaman
baslad?

Yilmaz Makine ile is ortakligimiz bes yil 6nce-
sine dayaniyor. Bu siirecte Yilmaz Makine’nin
Urettigi ve zamanin teknolojisine uygun ola-

energy. The company is one of the worldwide
market leaders for switched power supplies,
brushless DC fans, as well as power electronics.
Automation business unit is the fastest growing
organization among the business lines of the
company, and stands out with its wide product
range for machinery, factory, and process auto-
mation. All product groups are manufactured
by Delta in accordance with the R&'D studies.
In this way, we provide the most efficient solu-
tions to end users in terms of price and perfor-
mance by ensuring that all different types of
devices, including network, power supplies and
robot solutions, from AC motor drives to mo-
tion control products, PLC and operator panels
to CNC solutions work in harmony with each
other.



rak strekli gelistirdigi, sektoriinde oldukga
onemli bir yere sahip olan tam otomatik CNC
makinelerine, igerisinde ciddi bir teknoloji
barindiran CNC kontrol6r, servo motor ve si-
rlcU ailemizle birlikte ¢6zim sagliyoruz. Ayni
zamanda, devamli dirsek temasinda oldugu-
muz Yilmaz Makine Ar-Ge ekibine de yazilim
destegi ve Uriin tedarikiyle birlikte makine
gelisiminde katkilar sunuyoruz.

Delta Group, Yilmaz Makine’ye ne tir
avantajlar sagliyor?

Delta Ailesi olarak birlikte galistigimiz firma-
larla teknik ve ticari iligki diginda bir partner
iliskisi kuruyoruz. Bu anlayig, olmasi gere-
keni degil birlikte mikemmeli yakalamamizi
sagliyor. Geligen teknoloji kargisinda surek-
li olarak kendisini yenileyen Yilmaz Makine
ile birlikte her tlrl teknik ve ticari konu-

da birbirimizi anlayarak ilerliyor, hem Yilmaz
Makine’nin makine gelisimine katkida bulu-
nuyor hem de Delta Ailesi olarak yazilim ve
Grtin gelisimi anlaminda bir adim 6teye gitme
sansi yakaliyoruz.

Yilmaz Makine ile Akilli Fabrikalar
cergevesinde hangi caligmalari
yaplyorsunuz?

Yilmaz Makine ile yillar 6nce numerik CNC
kontrolor ile baglayan serlivenimiz; giinG-
mizde igerisinde yiksek hizli igslemci bu-
lunan ve EtherCat destekleyen PC tabanli
kontrolorlerle devam ediyor. PC tabanli acik
CNC ¢ozim, Yilmaz Makine’nin kendi uz-
manlik ve tecrlbelerini mevcut ¢dziimlerine
entegre edebilmesine imkan saglamasinin
yani sira loT ve bulut sistemi gibi akilli fabri-
ka konseptinin gerekliliklerini tek bir kontro-
|6r (izerinden sunabiliyor. PC tabanli sistemi-
nin getirdigi esneklikle barkod okuyucu gibi
cevre birimlere daha kolay erigim saglana-
bilecegi gibi isletim sisteminin destekle-
digi harici programlar da kullanilabiliyor. PC
tabanli kontrol6re gegis saglanarak, Yilmaz
Makine’nin otomasyon ve CNC gereksinim-
leri tek bir cati altinda toplanmasini sagla-
dik. Ayrica, daha hizli haberlegsme agiyla bir-
likte makine hizi ve verimliligin arttirlmasini
da hedefliyoruz. Yine, ilgili sistem; uzaktan
kontrol edilmeye uygun hale getirilip verilerin
izlenmesine olanak saglarken, bu sekilde ek-
sikliklerin daha dogru bir sekilde degerlendi-
rilmesi ve makine gelisimine katki saglanma-
si da hedefleniyor.

When did your cooperation with Yilmaz
Machine start?

Our partnership with Yilmaz Machine dates
back five years. We provide solutions with our
CNC controller, servo motor and driver lines,
which feature cutting-edge technology, to the
fully automatic CNC machines, which have an
important place in the industry, made by Yilmaz
Machine. We also provide software and product
support to Yilmaz Machine’s R&D team, which
we have been in constant contact, to help them
develop their machines.

What advantages does Delta Group provide
to Yilmaz Machine?

At Delta Group, we not only establish technical
and business relations but also partnership with
the companies we work together. This approach
enables us to achieve not only what we are re-
quired to achieve but the level of perfection to-
gether. We advance with Yilmaz Machine, which
constantly wpdates iself and quickly adapts to
technological advancements, in mutual tech-
nical and commercial understanding, and we
help Yilmaz Machine develop their mechani-
cal skills, and give Delta Group the opportunity
of leveling up in terms of software and product
development.

Which studies do you do with Yilmaz
Machine within the framework of Smart
Factories?

Our collective work with Yilmaz Machine on
numerical CNC controllers commenced years
ago; continues on PC based controllers with
high-speed processors that support EtherCat to-
day. The PC based open CNC solution enables
Yilmaz Machine to integrate its expertise and
experience into existing solutions, and can meet
the requirements of a smart factory concept such
as IoT and cloud system via a single control-
ler: The flexibility of the PC based system al-
lows easier access to peripherals such as barcode
readers, as well as external programs supported
by the operating system. By swilching to a PC
based controller, we gathered Yilmaz Machine’s
automation and CNC needs under one roof. We
also aim to increase their machine speed and ef-
[ficiency with faster communication network.
Moreover, we aim not only to optimize the rel-
evant system so that it can be remotely controlled
to monitor data, but also to detect the potential
deficiencies more accurately, and contribute to
machine development.

“Yilmaz Makine’nin
drettigi tam
otomatik CNC
makinelerine,
icerisinde ciddi bir
teknoloji barindiran
CNC kontrolor,
Servo motor ve
sdrtict ailemizle
birlikte ¢cozum
saglyoruz.”
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YILMAZ MAKINE
MALI iSLER BOLLMil

BUGLN DEGIL
GELECEGI PLANLIYOR

YILMAZ MACHINE

DEPARTMENT OF

FINANCIAL AFFAIRS
PLANNING NOT TODAY

BUT THE FUTURE l

Muhasebe sistemlerinin en iyi sekilde kurgulanmasi
ve uygulanabilmesi, gtiniimdztin gelismis endistri
ortamlarinda bliytk énem tasiyor. Gegmiste sadece
“defter tutma” olarak bilinen muhasebecilik meslegi
gunumdizde bilgi dretmek ve varliklari yénetmek
islevlerini de yerine getiriyor.

Dinyanin 85 (lkesine ihracat gerceklestiren

Yilmaz Makine nin Mali Isler Bélimdi de, uluslararasi
muhasebe diline hak/m, gunumdiz teknolojisine
uyum saglamis, nitelikli ve yetkin insan kaynaklariyla
kuresel degisimleri yakindan izliyor: Yilmaz Makine'nin
gelecek stratejilerinin belirlenmesinde 6nemli bir
gorev Ustleniyor.

10

Designing and implementing accounting systems is
crucial in today’s developed industrial environments.
Accounting, the profession formerly known as
“bookkeeping” now functions to produce information
and to manage assets.

The Financial Affairs Department of Yilmaz )
Machine, the company which exports to 85 countries
of the world, closely monitors global changes with its
qualified and competent human resources, who are
Sfamiliar with the international accounting language,
and adapted to the modern technology; it plays an
important role in planning the future strategies of
Yilmaz Machine.
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“Guclt finans ve muhasebenin yolu,
stirekli ve dogru iletisimden gecer”

‘A WELL-ESTABLISHED FINANCIAL AND ACCOUNTING
SERVICE REQUIRES CONTINUOUS AND ACCURATE
COMMUNICATION”

Makine Uretimi
yapan, drettigi
drunlerin yizde
90'dan fazlasini
ihrag eden ve
klresel 6lgekte
satig sonrasi
hizmetleri
sorunsuz olarak
gerceklestirebilen
~ bir firmanin Mali
Isler Boldmd, ciddi
bir disiplin ve
ozverili calisma
gerektiriyor.

12

Oncelikle sizi ve Yilmaz Makine finans ve

muhasebe bolimiinii sizin sozlerinizle
taniyabilir miyiz?

Yaklastk 1,5 yildir Yilmaz Makine’de Maliisler
Mudurd olarak gorev yapiyorum. Serbest
Muhasebeci Mali Migavirim ve ayni zaman-
da tam tasdik kapsaminda YMM Hasan
Onkibar ve bagimsiz denetim kapsaminda
ise SMMM Bagimsiz Denetgi Ismail Akiile
caligiyoruz.

Mali isler Bélimiinde toplam alti arkadasi-
mizla birlikte hizmet Uretiyoruz. Bu finans ve
muhasebe hizmetlerini Uretirken de “canias
ERP” sistemini tim ek yazilimlariyla birlikte
aktif olarak kullaniyoruz.

Could you please introduce yourself, and
tell us about Yilmaz Machine’s finance and
accounting department from your point of
view?

I have worked for Yilmaz Machine with the re-
sponsibility of Financial Affairs Manager for
nearly one and half years. I am an independent
accountant and financial advisor, and work in
cooperation with Hasan Onkibar, CPA for full
certification, and Ismail Ak, Independent Au-
ditor, ICPA for independent auditing. We are

a six-person team at the Financial Affairs De-
partment. We currently use the “canias ERP”
system with all the software thereof to provide fi-
nancial and accounting services. I think it is a



Yilmaz Makine gibi Glke ekonomisine deger ka-
tan, fiziksel galigma sartlari cok iyi olan, aile
ortaminda fakat kurumsal bir yapiya sahip,
profesyonel bir yonetici ekibi ve galigan kadro-
su bulunan ve en 6nemlisi personeline deger
veren, galiganlarini aile ferdi olarak géren bir
yonetimle galismayi bir ayricalik olarak goriyo-
rum. Ben ve ekibim, basarili olmak igin elimiz-
den gelen caba ve gayreti géstermeye devam
edecegiz.

Uretimin 24 saat devam ettigi bir

makine firmasinin muhasebe ve finans
ekibini yonetmek nasil bir calisma

disiplini gerektiriyor? Bu konuda neler
soyleyebilirsiniz?

Yilmaz Makine, Grettigi Grinlerin yizde 90°dan
fazlasiniihrag eden ve kiiresel dlgekte satig
sonras! hizmetleri sorunsuz gergeklestire-
bilen bir firmadir. Bu yapida bir firmanin Mali
Isler Bélimiiniin de ciddi bir disiplin ve 6zveri-
li calisma gerektirdigini sdylemeliyim. Yilmaz
Makine’nin ihracat yoluyla Glke ekonomisine
kattigi degeri goz oniine aldigimizda, bu disip-
lin ve 6zverili galigmayi, mali igler bolima ekibi
olarak severek yapiyoruz.

Diger yandan, finans ve muhasebe boliimleri-
nin igletme sahibi ve ortaklar, yoneticiler, gali-
sanlar, is ortaklar ve kamu kurumlariyla glgli
bir iletisimi olmasi gerekiyor. Zaten bu y(z-
den, muhasebeye ‘isletmenin Dili’ de deniliyor.
Guicl finans ve muhasebenin yolu, tim bo-
limler ve ig ortaklariyla iyi, sorunsuz ve sirek-

privilege to be a part of the management that
values its personnel and sees its employees as

[family members, and work for Yailmaz Machine

that adds value to the national economy, offers
very good working conditions and that has a
corporate structure with a family atmosphere.
My team and I will continue to do our best to
achieve success.

What kind of a working discipline does

it require to manage the accounting

and finance team of a machinery
manufacturer where production continues
24 hours a day? What could you say
about that?

Yilmaz Machine is a company that exports
more than 90 percent of its products, and
provides after-sales services on a global scale
without any problems. I must say that the Fi-
nancial Affairs Department of a company with
such a structure requaires serious discipline

and devotion. Considering the value add-

ed by Yilmaz Machine to the national econo-
my through exports; at the Financial Affairs
Department, we the team members love our

job that requaves the discipline and devotion

I just mentioned. On the other hand, finance
and accounting departments need to have
strong skills to be in communication with busi-
ness owners and partners, managers, employ-
ees, business pariners, and public institutions.
That is why accounting is also known as the

“Language of Business”. A well-established

11
“Finans ve -
muhasebe
boltimlerinin

isletme sahibi

ve ortaklar,
yoneticiler,
calisanlar, is
ortaklari ve kamu
kurumlariyla
gucld bir iletigimi
olmasi gereklidir.
Bu yizden
muhasebeye
Isletmenin Dili de
deniliyor”

13
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li iletisimden gegiyor. Biz de bu sorumluluk
dahilinde galigmalarimiza ekip olarak devam
ediyoruz.

Yilmaz Makine 85 (ilkeye ihracat
gerceklestiriyor ve her lilkenin

piyasa kosullari farkli igleyebiliyor.
Deneyimlerinizden biraz s6z edebilir misiniz?
85 lilkeye ihracat yapmak ve sorunsuz satis
sonras! hizmetleri destegi vermek mithis bir
organizasyon gerektiriyor. Ayrica, dediginiz
gibi, bu sirecte her tilkenin gimrik mevzu-
ati farkliliklar gdsterebiliyor. Ornegin farkl
gumrik vergileri, muafiyet uygulamalari ve
tegvikler, miktar kisitlamalari ve yasaklama-
lar gibi. Yine, tlkelerin yurt digi 6deme sis-
temlerinde de farkli uygulamalar gorebiliyo-
ruz. Ancak, Yilmaz Makine’nin profesyonel ve
isinin ehli Gretim ve satis ekipleriyle birlikte
calismanin, bizim iglerimizi kolaylastirdigini
da soylemeliyim.

Muhasebe ve finans béliimiinde ¢alismak
isteyen ve gorev yapan kisilere ne gibi
onerilerde bulunmak istersiniz?

Uretim yapan ve ihracata odaklanmis firma-
larin finans ve muhasebe bolimlerinde, mali
isler bolimlerinde galisabilmek igin genel
muhasebe bilgisinin yaninda maliyet muha-
sebesi, ithalat ve ihracat muhasebesi, dis
ticaret mevzuati gibi 6zellik arz eden konular
hakkinda da bilgi sahibi olmak gerekiyor. Bu
ek bilgiler kadar dnemli olan bir bagka konu
ise yabanci dil bilgisine sahip olmaktir. Artik
glnimdiizde bir yabanci dil bilgisinin bile ye-
terli olmadigini gézlemliyoruz. Ginki “her li-
san bir insan” demektir.

[financial and accounting service requires being
m continuous and accurate communication with
all departments and business partners. At the
team, this is owr job-specific responsibility.

Yilmaz Machine exports to 85 countries,
and each country can have different market
conditions. What could you tell us about
your experiences?

Exporting to and providing seamless after-sales
services and support to 85 countries requires a
great organization. Also, as you said, the cus-
toms legislation of each country may vary in this
process. For example, different customs dulies,
exemption practices, incentives, quantily restric-
tions, and prohibitions. Again, in terms of pay-
ment, countries’ foreigh currency policies may
differ. Howeves; I should say that working in
cooperation with Yilmaz Machine’s professional
and experienced manufacturing and sales teams
facilitates our job.

What kind of suggestions would you like

to give to the individuals who work for
and would like to work for accounting and
finance departments?

It is mecessary to know about special topics such
as cost accounting, import and export account-
ing, foreign trade legislation as well as gener-
al accounting to work for manufacturing and
export oriented companies’ finance and ac-
counting departments and financial affairs de-
partments. As important as this additional in-
formation is to have foreign language skills.
Nowadays, speaking just one foreign language
is not sufficient; because “one language means
one person”.




“Adalet ve §effaﬂ|k ilkesiyle calisiyor
Yilmaz Makine’nin gelecegine
katki saghyoruz”

“WE FOLLOW THE PRINCIPLE OF JUSTICE AND
TRANSPARENCY AT WORK, AND CONTRIBUTE TO THE
FURTHER DEVELOPMENT OF YILMAZ MACHINE"

Isletmeler yasayan
organizmalardir.
Mali Isler

Boldmu de bu
organizmanin

en onemli
organlarindan
biridir. Satiglar
artarken alacak
devir hizinin da
artmasi gerekliligi
“ve likidite, Mali
Isler Boldmundn

en onemli basliklari
arasinda yer aliyor.

Mali isler Béliimiindeki géreviniz ve Could you tell us about your duties and
calismalarinizdan s6z eder misiniz? responsibilities at Financial Affairs

Yunus Erarslan: Mali isler Bslimd, sirket- Department?

lerin en 6nemli bolimlerinin baginda gelir. Yunus Erarslan: Financial Affairs Depart-
Finans ve muhasebe, sistemin etkin bir se-  ment is one of the most important departments of
kilde igslemesi, diizenlenmesi, arsivlenmesi companies. Finance and accounting enable the
ve raporlanmaS|n| saélar. Bizler, bayilerimiz System If()/"[,{i[/(flfl,-()r[/, ())‘g‘umfze, archive and report
ve musterilerimizle satis bolimu arasinda effectively. We provide control by incorporating

baslayan ticari faaliyete dahil olarak kontro-  commercial activities between our dealers and
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yaplyorsaniz, rutin bir ig glinli kavramini heyecan,
azim ve galisma olarak yeni bir giine donistr-
mek sizin elinizdedir. Ben de bu dislinceye gore
hareket edilmesi gerektigini disiinlyor ve uygu-
lamaya galigiyorum. Bizim bolimimizde titizlik
ve dikkat gok dnemlidir. Bu yiizden isimize gere-
gince degeri vermek ve kaliteli yapmak durumun-
dayiz. Arkamiza dondip baktigimizda bu izlenimi
verebiliyor ve hissettiriyorsak, ne mutlu bize.

Kamunun finansman kaynaklarindan Tirk
Eximbank ile Yilmaz Makine’nin ig birlikleri

var mi? Tirk Eximbank ile nasil bir ig birligi
gerceklestiriyorsunuz?

ilkin Polat: Ekonominin gli¢ kazanmasi, 1960’1
yillara kadar diinyada ve 1980 yilindan 6nce

de Ulkemizde ige donik biyimeler yaniithal
ikameci politikalarla saglanmak isteniyordu.
Sonrasinda diga doniik biyiimenin daha etkili
oldugu arastirmalar sonucu ortaya ¢ikti ve ih-
racata yonelik hareketlerin yani ihracat artig hi-
zindan ekonomik blylmenin daha hiz kazandigi
6lcuimlendi. Yurt ici sanayilegsme ve ihracat ha-
reketleri, bu nedenle Ulke ekonomileri igin gok
onemli adimlar olarak degerlendirilmeye devam
ediliyor. Yilmaz Makine de ihracat hacmini ve
rekabet glictin(i arttirmak icin bazi dlizenle-
meleri takip ediyor ve uygun oldugu sekilde bu
diizenlemelerden faydalaniyor. Turk Eximbank
ile 2013'te tanistik. Ihracatin finansmani ko-
nusunda daha da genis hareket alani bulabi-
liyor ve ihracat hacmini genisletirken riskimi-

zi en aza indirerek yol kat edebiliyoruz. Bizler,
Tirk Eximbank’in Alacak Sigortasi ve Spesifik
Ihracat Kredi Sigortasi Griinlerini yedi yildr,
ozellikle son beg yildir aktif olarak kullaniyoruz.
Bdylece yurt disi alacaklarimizi sigorta altina
aliyor, bayilerimize limitler tanimliyor ve daha
kolay sartlarda 6deme kosullari sunabiliyoruz.

.
-1 “Turk Eximbank’in i sagliyoruz. Satis sireglerinde fiyatlama ve customers and sales department. In the sales
Urinlerini be§ 6deme vadeleriyle ilgili planlama yaparak ala-  processes, we plan the pricing and payment
)/I/dll' aktif olarak C?k ?Iaplgrln'l ha2|rl|yor, mugtenlgrle surekli \{e terms, prepare (1(:('.0m1,t3 pa)"able process flow
kullanivoruz glcll bir iletigim agi kuruyoruz. Firmanin nakit — charts, and establish a continuous and strong
. u Y ' akig planlarini hazirliyor, bltgeleri olusturuyor — communication network with the customers. We
BO)//GCQ yurt d/@l ve risk takip raporlar gibi teknik iglemleriyapi-  prepare the company’s cash flow charts, make
alacaklarimizi yoruz. Bu igleri yaparken de hesap verilebilme,  budgets, and carry out technical duties such as
sigorta altina samimiyet, adalet, seffaflik ilkeleri dogrultu- risk monitoring reports. We support the future
8//)/01’ bay,'/e”'mjze sunda hareket ederek, Yilmaz Makine'ninileri-  decisions, investments and all kinds of contri-
limitler tan/m/lyor de alabilecegi kararlara, yatirmlara ve (ilkemi- butions that Yilmaz Machine will make to our
ze yaratacagi her tirll katkiya destek olmaya  country by following accountability, truthful-
ve daha kolay .
gallglyoruz. ness, justice, and transparency principles.
sartlarda
odeme kQ?U//a” Rutin bir is giiniiniiz nasil gegiyor? Could you tell us about your business
sunabili yoruz. Yunus Erarslan: Eger iginizi seviyor ve isteyerek  routine?

Yunus Erarslan: If you love your job and do
it willingly, then it is wp to you to transform
the concept of a routine work day into a new
day of excitement, perseverance, and work.

I try to do this and believe everybody should
adopt this as a principle. At our department,
diligence and attention are crucial. Therefore,
we have to value our jobs and show a good
performance at work. It is a great pleasure to
make this impression and make others see that.

Do Tiirk Eximbank as one of the public
finance sources and Yilmaz Machine
have collaborations? How do you
cooperate with Tiirk Eximbank?

Ilkin Polat: The strengthening of the econo-
my was aimed to be achieved through inward
growth, i.e. import substitution policies in the
world until the 1960s, and before 1980 in
our country. Afterwards, it was found out that
the outward growth was more effective and it
was measured that export-oriented growth rate
accelerated economic growth better. Domestic
dustrialization and export movements con-
tinue to be considered very important steps for
national economies. Yilmaz Machine follows
some regulations lo increase ils export volume
and competitiveness and makes use of these
regulations as appropriate. We met Tiirk Ex-
imbank in 2013. We are able to find a wider
area of actrvity in terms of export financing
and we are able to move forward by minimiz-
ing our risk while expanding our export vol-
ume. We have used Turk Eximbank’s Credit
Insurance and Specific Export Credit Insur-
ance products for seven years, especially in the
last five years actively. Thus, we insure our
recervables abroad, set limits for our dealers,
and can offer easier payment terms.



Yilmaz Makine’nin finans stratejisi
hakkinda neler sdylemek istersiniz?
Sanayinin finansmana kolay erigimiyle ilgili
kamudan beklentileri nelerdir?

Ilkin Polat: sletmelerin yasayan bir organiz-
ma olarak gordldigini biliyoruz. Bu nedenle,
“stirdUrebilirlik” yeteneginin gelismesi bizler
icin cok dnemli. Maalesef diinyada ve Ulke-
mizde dénem dénem ticaretin daralmasi-

na taniklik ediyoruz. Finans stratejisi de iste
tam bu zamanlarda énemini ortaya koyu-

yor. Kaynaklari kullanma becerimizi ylkselt-
mek, proaktif olarak dogru tahmin ve kara-

r verebilmek igin 6lciimleme ve arastirmalar
yapiyoruz. Bu anlamda 6ncelikle siki maliyet
kontrolleri yapiyor, satig gelirlerini arttirmaya
caligirken alacak devir hizimizi da arttirmaya,
likit kalmaya 6zen gosteriyoruz. Bu stratejimi-
zi ve bakisimizi, 360 derece modellemesiyle
de uygulamaya caligiyoruz. Sanayinin kamu-
dan beklentilerini de bu baglam igine alirsak,
alinan tedbirler ve uygulanan yontemler digin-
da vade uzatim, diisiik faizli krediler ve tes-
viklerle bizlere kolayliklar saglanmasi gerekli-
liklerinden s6z edehiliriz. Bu sekilde yerlimali
kullanimi ve ihracatla biyime hedefimize de
daha kolay ulagabilecegimize inaniyoruz.

What would you like to say about Yilmaz
Machine’s financial strategy? What are

the industry’s expectations from the public
regarding easy access to finance?

Ilkin Polat: We know that enterprises are

seen as living entities. Therefore, develop-
ment of “sustainability” is very important for
us. Unfortunately, we witness the contraction
of trade from time to time in the world and in
our country. It is exactly at this time that fi-
nancial strategies reveal their importance. We
conduct assessments and researches to improve
our ability to use resources better and to proac-
tively make accurate predictions and decisions.
In this context, we primarily perform strict cost
controls, lry to increase our sales revenues, take
care to increase our turnover rate, and remain
liquid. We implement this strategy and perspec-
tive by means of 360-degree modeling. If we
include industry expectations from the public
sector in this context, we can talk about the ne-
cessily of providing us with easing with maturi-
ty extension, low-interest loans and incentives,
apart from the measures taken and the methods
applied. In this way, we believe that we will be
able to reach owr growth target more easily by

using domestic goods and exporting.

17



Mali Isler Béliimii Department of Financial Affairs

“Kiiresel gelismeleri takip ediyor
muhasebe sistemlerimizi gtincel tutuyoruz”

“WE TRACK GLOBAL DEVELOPMENTS, AND
KEEP OUR ACCOUNTING SYSTEMS UP TO DATE’

Gecmiste sadece “defter tutma”
olarak bilinen muhasebecilik meslegi,
glinimuizde bilgi tretmek ve varliklari

yonetmek islevlerini de yerine getiriyor.
Isletmelerin basaril olmalari, diinyadaki
gelismelere ayak uydurabilmeler,
kurumsal olarak yonetilebilmeleri ve

tst yonetimin dogru kararlar alabilmesi
ancak etkin bir muhasebe sisteminin
varligi ve muhasebe bilgi sistemince
uretilen bilgilerin kullanilmasina bagh.
Yilmaz Makine Mali Isler Bolimu, kiresel
gelismeleri yakindan izliyor ve muhasebe
sistemlerimizi dtinya ile uyumlu tutmaya

gayret ediyor.

18

Mali isler Boliimiindeki géreviniz ve ¢alismalarinizdan séz eder
misiniz?

Yiicel Kuru: Gorevim kisaca; genel muhasebe iglemleri (gtnliik
islemlerin kayitlari), aylik beyannameler hazirlanmasi, tesvik is-
lemleri, KDV iade ve mahsup iglemleri olarak dzetlenebilir. Ayrica
ekip olarak diger bolimlerle stirekliiletisimde olarak sirkete de-
ger katan slregleri gelistiriyor; Bilisim Bolim ile is birliinde ¢a-
lisarak uygun muhasebe uygulamalarinin ERP sistemine uyumlu
hale getirilmesine de destek veriyoruz. Hedefimiz, list yonetim
ve tim bolimleri destekleyen, analitik dlistinen, sorgulayan, yo-
rumlayan yaklagimimizi en st seviyeye tagimak.

Hakan Eryilmaz: Hizla dijitallesen diinyada muhasebe meslegi
icerisindeki geleneksel yontemler de artik hizla dijitallesmeye
ve elektronik goziimlere kaymaya bagladi. Bu kapsamda, Hazine
tim ve seminerleri yakindan takip ediyor ve yetkinliklerimizi art-
tirmaya calisiyoruz. Bunun yani sira muhasebe teorisi ve uygu-
lamasi yaninda hukuk, ekonomi, maliye, teknoloji gibi alanlarda
bilgi sahibi olmamiz kaginilmaz bir ihtiyag haline geliyor.

Could you tell us about your duties and responsibilities at the
Financial Affairs Department?

Yiicel Kuru: Briefly speaking, my duties include general accounting
transactions (records of daily transactions), preparation of monthly
declarations, incentive transactions, VAT refunds, and deduction
transactions. Moreover, we initiate processes that add value to the
company in continuous communication with other departments; we
also work in cooperation with the I'T Department to faciliate the ad-
aptation of appropriate accounting practices to the ERP system. Our
goal is to maximize our approach that supports our top management
and all departments, and that encourages analytical thinking, ques-
tioning, and interpreting to the broadest extent.

Hakan Eryilmaz: In the rapidly digitalizing world, traditional meth-
ods of the accounting are also becoming digital and shift to electronic
solutions rapidly. In this context, we attend training courses and semi-
nars organized by the Ministry of Treasury and Finance, and the Rev-
enue Administration to sharpen our skills. Furthermore, in addition to
theovetical and practical knowledge of accounting, we inevitably need
to have knowledge in law, economics, finance, and technology.



Mehmet Celik: Finans uzmani olarak firma-
mizin nakit akisina gore alacak takiplerini ya-
parken, 6demesi alinan alacaklarin sisteme
girilmesi ve raporlarin olugturulmasinin yani
sira tedarikgi ve piyasa 6demelerini gergek-
lestiriyorum. Nakit akisinizi en iyi sekilde yo-
netmezseniz ileriye donik yatirmlarda ciddi
anlamda nakit akisi sorunlari yagayabilirsiniz.
Dolayisiyla, bu karmasik sartlarin yarattigi
firsatlari degerlendirebilecek, degdisime ¢a-
buk ayak uydurabilen, ortaya gikan sorun-
lara cevap verebilecek bir yapida olmamiz
gerekiyor.

Déviz kurlarindaki dalgalanmalar ig
sireclerinizi nasil etkiledi?

Mehmet Celik: Yaklasik son bir yildir do-

viz kurlarinda bir dalgalanma seyri yasiyo-
ruz. Bunun sonucunda birgok Uriinde maliyet
artisi olustu. Ihracat odakli calismamiz bu
dénemde cazip olarak goriinse de gelen do-
vizi yurt igi piyasaya dagitmak zorundayiz.
Ihracat kur riski su dénemde her ne kadarda
avantajli olsa da Temmuz ayi icinde gelisen
Ulke paralarinda en iyi performansi Tirk Lirasi
sergiledi. Turk Lirasinin deger kazanmasi

ise ihracat odakli olarak bizlerin de maliyet-
lerini etkileyecek. Kur riskini olagan sekil-

de karsilayabiliyorsaniz guicll bir yapiniz var
demektir.

Mehmet Celik: As a Finance Specialist I track
the account receivables by means of cash flow
of our company, enter the payment amounts

to the system, draw up reports, and make pay-
ments to suppliers and the market. If you do
not manage your cash flow in the best way, you
may experience serious cash flow problems in
Sfuture investments. Therefore, we need to have
the mecessary skills to take advantage of the op-
portunities created by these complex conditions,
adapt quickly to the changes, and respond to
emerging problems.

How did the fluctuations in exchange rates
affect your businesses?

Mehmet Celik: We have been experiencing a
[fluctuation in exchange rates nearly for one
year. This resulted in cost increases in num-
ber of products. Although our export-oriented
work seems attractive in this period, we have
to distribute the incoming foreign currency to
the domestic market. Although the exchange
rate risk is advantageous in the current peri-
od, Turkish Lira showed a great performance
in comparison to the developing countries’
currencies in _July. Appreciation of Turkish
Lira will have an impact on our costs too, like
other export oriented businesses. If you are
able to meet the exchange rate risk, then you
have a strong structure.

Mehmet Celik: “Dis
iliskiler de ozellikle
bire bir calistigimiz
bankalarla siki
biris birligi ve

takip strecimiz
bulunuyor. Degisen
ya da guincellenen
para politikalari
nedeniyle

bizlere de yeni
sorumluluklar
dustyor ve
paramizin
degerinin
korunmasinda
etkin rol
oynuyoruz.”
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Yicel Kuru:
‘Muhasebe
sisteminin

en iyi sekilde
tasarlanmasi,
kurulmasi ve
uygulanabilmesi,
gunumuzun
gelismis endustri
ortaminda buyuk
onem tasiyor.”

Yiicel Kuru:
“Designing and
implementing
accounting systems
is crucial in
today’s developed
industrial
environments.”
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Yiicel KURU

Muhasebe Uzmani
Accounting Specialist

Makine imalatinda firmalarin gok sayida
girdi malzemesi ve dolayisiyla ¢cok sayida is
ortagdi oluyor. Sizin mutabakat siirecleriniz
icin neler soyleyebilirsiniz?

Yiicel Kuru: Muhasebe sisteminin en iyi gekil-
de tasarlanmasi, kurulmasi ve uygulanabilmesi,
gUndmiizin gelismis enddstri ortaminda biy(k
6nem tagiyor. Gegmiste sadece “defter tutma”
olarak bilinen muhasebecilik meslegi, glinimiiz-
de bilgi Gretmek ve varliklari yonetmek iglev-
lerini de yerine getiriyor. Herkesin bu meslegi
azda olsa bilmesi gerektigini diigtin(iyorum ¢lin-
ki biitiin sektorlerin muhasebeye ihtiyaci var.
Kiresellesme diger sistemleri etkiledigi gibi mu-
hasebe sistemini de etkiliyor. Ornegin diinyanin
ortak muhasebe dili olan Uluslararasi Muhasebe
Standartlari, 2005’ten beri (ilkemizde de uygu-
laniyor ve 6zellikle Sermaye Piyasasi Kanununa
tabiigletmeler igin Gnem tasiyor.
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In the manufacturing of machinery,
companies have a large number of input
materials and thus a large number of
business partners. What can you say about
your reconciliation process?

Yiicel Kuru: Designing and implementing ac-
counting systems is crucial in today’s developed
industrial environments. Accounting, the pro-
fession formerly known as “bookkeeping” now
Sfunctions to produce information and to man-
age assets. I think everyone should know this
profession a little bit because all sectors need ac-
counting. Globalization has an impact on ac-
counting systems as well as on other systems. For
example, International Accounting Standards,
which is the common accounting language of
the world, has been implemented in our country
since 2005, and this is important for companies
subject to Capital Market Law.




ihracat odakli galigan Yilmaz Makine’nin
yurt disi muhasebe siiregleri hakkinda neler
soyleyebilirsiniz?

Hakan Eryilmaz: isletmelerin basarili ol-
malari, diinyadaki gelismelere ayak uy-
durabilmeleri, kurumsal olarak yonetile-
bilmeleri ve (ist yonetimin dogru kararlar
alabilmesi ancak etkin bir muhasebe sis-
teminin varligi ve muhasebe bilgi siste-
mince Uretilen bilgilerin kullaniimasina
baglidir. Yilmaz Makine Gretiminin ylz-

de 90°dan fazlasi ihracata yonelik oldugu
icin, bu sirecler bolimimizde bir o kadar
yogun ve kapsamlidir. Ayni zamanda mu-
hasebe uzmani olarak bu sliregte gerek
yurt ici gerekse yurt digi alig ve satig ilig-
kilerinde uluslararasi muhasebe standart-
larini da gozetmek ve kayitlarimizi titizlik-
le yapmak zorundayiz.

What can you say about the international
accounting processes of Yilmaz Machine,
which is export oriented?

Hakan Eryimaz: The success of enterprises,
their ability to keep up with the developments
i the world, their corporate governance, and
their senior managements’ capability of mak-
ing the right decisions depend on the existence
of an effective accounting system and the use
of the information produced by the account-
ing information system. Since more than 90
percent of Yilmaz Machine’s production is
export-oriented, these are intensive and com-
prehensive processes for our department. As
an accounting specialist, I should say that in
this process, we have to meet international ac-
counting standards in import and export busi-
nesses, and be meticulous in keeping the track
of records.

Hakan Eryilmaz:
‘Muhasebe teorisi
ve uygulamasi
yaninda hukuk,
ekonomi, maliye,
teknoloji gibi
alanlarda bilgi
sahibi olmamiz
gerekli”
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GUVENILIRLIK VE YENILIK
ODAK NOKTAMIZ

WE HAVE FOCUSED ON RELIABILITY AND INNOVATION

FOR 42 YEARS

Sektorun ilk Yesil Bina Teknolojili uretim tesisiyle yenilikci yaklasimimizi strdurtirken
42 yildir yaptigimiz gibi giiven tretmeye devam ediyoruz.

The first green technology building in industry represents our approach to
innovation as we have been instilling confidence for 42 years.
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“SK 400, SEKT(")R TALEPLERINE
GORE TASARLANDI”

SK 400°0n aldminyum ekstrtizyon profil imalati
yapan yurt disindaki tim bolgelere ihrag
edilebilecek; servo sistem yerine pnématik
surticllt sistem kullanmasiyla farklilasan

ve 6nemli fiyat avantaji sunan uzun omdirlu

ve guclu bir makine oldugunu aktaran Yilmaz
Makine Ar-Ge Departmani Proje Yoneticisi
Mehmet Ata, "Aliminyum, sert plastik ve
benzeri kalin cidarli ekstriizyon malzemelerini
90° seri olarak kesmek icin tasarlanan SK 400,
tistten kesme sisteminde bulunan bir ayar
mekanizmaslyla kesilecek parca yiksekligine
gore kesme hizini ayarlayarak daha verimli
kesme islemine olanak saglayabiliyor” diyor.

SK 400’un geligtirici mithendislerinden birisi olarak Griini
sizin sozlerinizle taniyabilir miyiz?

SK 400, aliminyum, sert plastik ve benzeri kalin cidarli eks-
rlizyon malzemeleri 90° seri olarak kesmek igin tasarland.
Bu tasarimda malzemeyi sirme islemi pndmatik bir sistem-
le ve kesme islemi 400@’lik bir daire testereyle Ustten aga-
diya dogru inen bir mekanizma ile saglaniyor.

SK 400 hangi ihtiyaclar dogrultusunda tiretim planina alindi?
SK 400’un Uretilme sireci, mevcut misteri ve bayilerimizle
yapilan goriismeler sonucunda ortaya cikti diyebiliriz. Ur(i-
nl, sektor ihtiyaclar dogrultusunda ve fayda maliyet ora-
ninda avantajli bir fiyatla ortaya gikarmaya galistik. Yilmaz
Makine’nin Gretim portfdylinde aslinda 90°'de seri kesme
islemi yapan ve otomatik striciili hassas kesim kabiliyet-
li makineler bulunuyor. Ancak bu makineler kimi misterile-

Can we hear about the product from you as one of the
developer engineers of the SK 400?

The SK 400 1s designed to cut high number of aluminum, rigid
plastic and similar thick-walled extrusion materials in 90 © angle.
In this design, the materials to be cut ave loaded by a pneumatic
system, and the cutting process is performed with a 04100 circu-
lar saw driven up and down.

What types of industrial needs made you manufacture the
SK 400?

The SK 400 was born as a result of the conversations between
us, our customers and dealers. We did owr best to make the prod-
uct meet the industrial needs, and to offer the most advantageous
price in terms of benefit cost ratio. There are automatic saws ca-
pable of cutting high number of materials in 90° angle precisely
in Yalmaz Machine’s product range but those have too many fea-
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Uriin Product

- “SK400°0n
dretilme sdreci,
mevcut musteri
ve bayilerimizle
vapilan goértismeler
sonucunda

ortaya ¢ikti
diyebiliriz. Urdnd,
sektor ihtiyaclari
dogrultusunda

ve fayda maliyet
oraninda avantajli
bir fiyatla ortaya
cikarmaya galistik.”
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rimizin ihtiyaclarindan fazlasini sundugu icin
daha ekonomik ve kapasite olarak daha d-
siik o6lgeklerde kesim yapan makine ihtiyag-
lari dogrultusunda bu GrlinG ortaya gikarttigi-
mizi soyleyebiliriz.

Uriin gelistirme siireci ne zamandir devam
ediyor?

Uriin gelistirme siireci 2017 yilinin ilk gey-
reginde basladi, 2018 yilinin ikinci geyregin-

tures that some of our customers will never need.
Therefore, we manufactured this equipment to
satisfy our customers who need more economic
equipment with lower capacity sufficient for use
by small scale manufacturing businesses.

How long has product development process
been ongoing?

We commenced the product development pro-
cess in the first quarter of 2017, and built the




de ilk prototipimizi Urettik ve saha testlerine
basladik. Bir is ortagimizda calismaya bag-
layan prototip makinemizden elde ettigimiz
veriler sonrasinda iyilegtirme ve yenileme
stirecimiz baslad. kinci prototipimizin yine
bir is ortagimizdaki saha testlerinden gelen
geri bildirimler sonrasinda en verimli ve fonk-
siyonel galisma seklini belirlemis olduk. Son
olarak makinenin tiim testlerini tamamlaya-
rak seri Uretime bagladik.

SK 400 hangi sektorlerin ihtiyacina gore
tasarlandi?

SK 400 aliiminyum pencere ve endistriyel
profilleri kesme iglemi yapan Ureticiler igin
kullanilabilir bir makinedir.

SK 400 hangi 6zellikleriyle farkhlagiyor?
Avantajlarini nasil siralayabilirsiniz?

SK 400 mevcut makinelerimizdeki servo si-
rlicUll sistem yerine pnématik sriclli sis-
tem kullaniyor. Bu sistem diger uygulamalara
gore daha az hassas olmasina karsilik dnemli
bir fiyat avantaji sagliyor. Ayrica (istten kes-
me sisteminde bulunan bir ayar mekanizma-
siyla kesilecek parca yiksekligine gore kes-
me hizi ayarlanabiliyor ve daha verimli kesme
islemine olanak sagliyor. Bu 6zellikleriyle, SK
400’Un yurt ici pazarda oldugu kadar yurt
disi pazarlarimizda, mevcut aliminyum eks-
triizyon profil imalati yapan tim bolgelere
yonelik 6nemli fiyat avantaji sunan bir Griin
olarak satiga sunulacagini soyleyebilirim.

[first prototype and commenced the operational
tests in the second quarter of 2018. We test-
ed the prototype at a business partner’s facility,
and did some improvements on the product in
accordance with the data we obtained from the
lests. We tested the second prototype again at a
business partner’s facility, and optimized il in
accordance with the test results, and feedback
[from operators. We completed all the necessary
tests, and commenced the mass production of the
equipment.

Which sectors is the SK 400 designed for?
The SK 400 1s designed for manufacturers that
cut aluminum window frames and industrial

profiles.

What are the distinctive features of the SK
4002 What are the advantages it offers?

In the SK 400 there is a pneumatic driven
system that replaced the servo system used in
the other similar equipment. This system is
not as precise as the others but offers a signifi-
cant price advantage. Moreover, the adjust-
able wp and down saw enables the operator to
adjust the cutting speed to height of the mate-
rial to be cut; the result is more efficient cut-
ting operation. I can say that these features
will give the SK 400 a good price advantage
and a competitive edge not only in domestic
markets but in foreign markets as well, and
wherever aluminum extrusion profiles are
made.

g

n
“SK 400, +
aluminyum,

sert plastik ve

benzerikalin
cidarli ekstriizyon
malzemeleri 90°
seri olarak kesmek
icin tasarlandi.

Bu tasarimda
malzemeyi sirme
islemi pnématik
bir sistemle ve
kesme islemi
4000 lik bir daire
testereyle (stten
asadiya dogruinen
bir mekanizma ile
saglaniyor”

27



Otomatik Ustten inmeli Dilimleme Makinesi

Automatic Profile Slicing Machine with
Downward Motion Saw Blade

Yuksek adetli pencere ve endistriyel profilleri dilimle
islemi igin uygundur

Dijital gbsterge ile entegre galisan mekanik dayama
sistemi ile hassas 6lgiye gelme

Ustten hava afleme Onitesi ile tablanin gapaksiz
kalmasi saglanir.

Bir, iki, 0¢ veya daha fazla besleme strogu ile istenen
boyda kesme islemi yapilabilir

Kesme sirasinda otomatik olarak is pargasini sabitleyen
yatay ve dikey mengene sistemi

Makine istenilen kesme adedine ulastiktan sonra
otomatik olarak durur

YILMAZ

v / YILMAZ MAKINE SAN. ve TIC. AS.

YIL/YEARS

Suitable for high-volume slicing of aluminum profiles for
window manufacturing and industrial applications
Precise measurement with mechanical gauge integrated
with digital display

Top-blowing unit ensures the table stays free of burr
One, two or three strokes are possible by means

of selection switch

Horizontal and vertical clamping of the workpiece
during the sawing operation

The machine shut down automatically after reaching
the requested quantity

[Tool[S[IEY4 vimaz’ HiN=

yilmazmachine.com.tr | 444 4 178




Tarihten Notlar Notes from History

KURESEL EKONOMININ
ATARDAMARLARI: _
ORGANIZE SANAY| BOLGELERI

ORGANIZED INDUSTRIAL ESTATES,
THE VEINS OF GLOBAL ECONOMY

1800'ld yillarin sonlarina dogru baslayan
sanayilesme hareketleri bilim ve teknoloji
alanindaki buluslarin artmasiyla hizlanirken,

bu gelisme bazi yerlesim merkezlerinde
sanayi isletmelerinin sayisinin da artmasini
beraberinde getirdi. Kendiliginden ortaya
cikan bu gelisme, “Sanayi Bolgelerinin”

ortaya ¢cikmasinin ilk adimlariydi. GinimUzde,
planli sanayilesmeyle cevreye duyarli
yapilanmalara zemin hazirlayan organize sanayi
bélgelerindeki isletmeler bir yandan lkelerin
ihracat gelirlerine énemli katkilar saglarken,
diger yandan da bolgesel kalkinma ve issizligin
giderilmesinde 6nemlirol (istleniyor.

Diinyada oldugu gibi Tirkiye'de de organize sanayi bolge-
lerinin (OSB) ekonomik kalkinmadaki 6nemi yadsinamaz.
GUndmiuizde glicli tilke olmanin yolunun glgli ekonomik ya-
pidan gectigi ve bunun da sirdirlebilir, rekabetci, yiksek
katma degerli Uriinlerin Gretimiyle saglanabilecegini artik
hepimiz biliyoruz. Giinimuizde sanayicilerin ihtiyag duydugu
hizmetlerin en diisiik maliyetle hizli bir sekilde saglanma-
s, diger sanayicilerle sinerji olusturarak galigmasi, sanayi
tesislerinin diinyaya entegre olmasinda ise OSB’lerin roli
cok biyuk. Turkiye'de planl kalkinmayla birlikte ortaya gikan
OSB’ler, issizligi azaltmada, sanayi yatirimlarinin hizlanma-
sinda, Gretimde kalite ve verimliligin artmasinda, bolgesel
esitsizliklerin 6nlenmesinde, sehirlerin daha planli ve gev-
reye duyarli olarak kurulmasinda, bélgesel kalkinmanin sag-
lanmasinda 6nemli rol oynuyor.

OSB’ler, gevreyi olumsuz etkileyen sanayi kuruluglarinin
cevre kirliligi ve sanayi atiklarinin denetiminin bilingli yapil-
digy, altyapi olanaklari hazirlanmig bélgelere taginmasiyla
yasam kalitesinin (ist diizeyde tutuldugu bir sanayilegsme
modeli olarak degerlendirilebilir. Ayrica OSB’ler sanayinin
gelismesinde de stratejik bir rol tisleniyor. Clinki OSB’ler
isletmelerin rekabet edebilir diizeyde Uretim yapmastigin
gereken temel sartlarin saglandigi tGretim alanlari olarak
onem tasirken, OSB’lere saglanan elektrik, dogal gaz, su,

Increase in the number of scientific and
technological inventions accelerated the process
of industrialization that began in the late 18500,
and that caused an increase in the number of
idustrial enterprises in some settlements. This
spontaneous development was the first step
towards the emergence of “Industrial Estates”.
Today, the enterprises in organized industrial
estates provide the basis for environmentally
[friendly structures through planned
mdustrialization, contribute significantly to the
export revenues of the countries, and also play
an important role in regional development, and
keeping down unemployment.

The importance of organized industrial estates (OIE) in eco-
nomic development cannot be denied in Turkey like the rest of
the world. Today, we are aware that the way to become a strong
country is through a strong economic structure, and this can be
achieved by means of making sustainable, competitive, and high
value-added products. Nowadays, OIEs play important roles in
itegrating idustrial facilities with the world, providing the
services needed by the industrialists in the fastest way at the low-
est cost, and working in synergy with other industrialists.

OIEs, the outcome of a planned development in Turkey, play an
important role in reducing unemployment, accelerating indus-
trial investments, increasing quality and productivity in produc-
tion, preventing regional inequalities, establishing cities in a
more planned and environmentally sensitive manner, and ensur-
g regional development. OIEs can be regarded as an indus-
trialization model where industrial organizations’ environmen-
tal pollution and industrial wastes that affect the environment
negatively are better controlled and transported to places with
suitable infrastructures, and the quality of life is maintained at
a high level. Moreover, OIEs have a strategic part in indus-
trial development; because, OIEs are important production ar-
eas where the basic conditions for the enterprises to produce at

a competitive level are provided, and high quality and competi-
e practices in the main fields such as electricity, natural gas,
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iletisim gibi temel alanlardaki kaliteli ve rekabetgi uygulama-
|lar, bu tesislerin sahip olduklari lojistik avantajlar olarak islet-
melerin rekabette bir adim 6ne gikmasina zemin hazirliyor. Ote
yandan OSB’lerin gevresinde toplanan yeterli sayida nitelikli
mavi ve beyaz yakall insan kaynagiyla Gretim yapan igletmele-
rin bu zorlu rekabet ortaminda bir adim 6nde olmasi da mim-
kin. OSB’lerde kurumsal yapilanmalarini tamamlayan, Ar-Ge ve
inovasyon bilincine erigsmis isletmeler ise tilke ekonomisinde
hic sliphesiz lokomotif glic konumunda oluyorlar. Bu agidan,
0SB’lerin yalnizca ekonomik bir 6zne degil, ayni zamanda kent-
lesme sirecine yaptigi etkiler nedeniyle sosyal bir 6zne oldu-
gunu da sdylememiz mimkin.

Bu nedenle OSB’ler degisen kiiresel ekonomik sartlara uyum
saglayabilen, Uretim ve istihdami arttirabilecek yapilar olarak
ekonomik kalkinmada énemli rol oynamaya devam ediyor.

0SB kavrami diinyada ilk olarak 19'uncu ytizyilda ABD’de teks-
til atolyelerinin bir araya gelmesiyle ortaya cikti. Kendiliginden
olusan ve tekstil imalathanelerini fiziksel olarak bir araya
toplayan bu uygulama, ABD’de 1885’te hazirlanan bir rapor-
da “Sanayi Bélgesi” olarak tanimlandi. OSB’lerle ilgili ola-

rak tarihtekiilk bilingli uygulamaya ise 1896°da ingiltere’nin
Manchester kentinde kurulan “Trafford Park” uygulamasinda
rastliyoruz. Daha sonra 1905 ve 1909 yillari arasinda ABD’de,
Sikago’da kurulan “Central Manufacturing” ve “Clearing” isimli
sanayi bolgeleri de, modern ve cagdas sanayi bolgelerinin ilk
ornekleri olarak gosteriliyorlar. Bu ilk uygulamalarin ana hedefi;
planli sehirlesmeyle sanayi kuruluglarinin ayni alanda toplan-
masi, sanayicilerin gelismis altyapiya sahip sanayi arsasi ihti-
yaclarinin karsilanmasi ve Uretimin artirilmasiydi. Boylece de
ozel sektor karini en yliksek seviyeye tasiyabilecekti. Ancak
Ikinci Diinya Savastyla birlikte OSB’ler bir devlet yatirimi olarak
gorilmeye baslandi. Bu dogrultuda OSB’ler, gelismekte olan
iilkelerde KOBTI'lerin gelistiriimesine hizmet edecek sekilde
dizenlendi.

Turkiye’de ise organize sanayinin tarihgesi diinyaya gore
biraz daha yeni sayilabilir: 58 yil 6nce 1961 yilinda kurulan
Bursa Organize Sanayi Bolgesi (BOSB) ile Turkiye'de ilk uy-
gulamasi hayata gecirilen OSB’lerin 6nemi ve Ustlendikle-

ri roller her gegen glin artiyor. Buglin Tiirkiye'nin en basarili
Uretim merkezi konumunda olan OSB’ler, kendi bolgelerinde
kaldirac etkisi gosteren (iretim alanlari olarak faaliyetlerini
stirdiriyor. Organize Sanayi Bélgeleri Ust Kurulusu (OSBUK)
catisi altinda faaliyet gosteren OSB’lerin sayisi, Temmuz

ayi itibariyla 330’a ulagirken, cografi bélgelere gore dagilim
Marmara Bolgesi ylizde 27’lik payla en yiksek oranda yogun-
luga sahip bulunuyor. Ulkemizde en biiyiik organize sana-

yi bélgeleri Istanbul, Gaziantep ve Ankara da yer almaktadrr.
Organize sanayi bélgelerinin oldugu yerler sanayi Giretimi-
nin merkezi olurken, nitelikli is glict ihtiyaci da buralarda
yogunlagmaktadir.

water, and communication provided to OIEs, and the logistic
advantages of these facilities pave the way for them to step
Sforward in the competition. It is also possible for enterprises
operated and managed by sufficient number of qualified blue
and white collar human resources in OIEs to have a competi-
tive edge in such challenging environment. The enterpris-

es that have become corporations in OIEs, and adopted the
concept of R&ED and innovation are undoubtedly the driv-
ing force of the national economy. In this respect, it will not
be wrong to say that OIEs are not only economic entities, but
also social agents because of the effects they have on the ur-
banization process.

Therefore, OIEs, the structures that can adapt to changing
global economic conditions, and increase production and em-
ployment will continue to play an important role in economic
development.

The concept of OIE first emerged in the world in the 19th
century when textile workshops in the USA came together.
This practice, which spontaneously assembles and physically
assembles textile mills, is described as an “Industrial Estate”
m a US report in 1885. The first well organized practice in
the history of OIEs was the “Trafford Park” established in
Manchester, England in 1896. The industrial estates name-
ly “Central Manufacturing” and “Clearing” established in
Chicago, USA were the first examples of modern and con-
temporary industrial zones between 1905 and 1919. The
main objective of these first establishments were planned ur-
banization and the gathering of industrial establishments in
the same area, meeting the industrial land needs of indus-
trialists with advanced infrastructure, and increasing pro-
duction. Thus, the private sector would be able to maxi-
maze profits. Howeves; after the Second World War, OIEs
were regarded as a state investment. Accordingly, OIEs were
structured to serve the development of SMEs in developing
countries.

The history of organized industry in Turkey can be seen a bit
newer than the world: the importance of the roles of OIEs
has been gradually mcreasing since 1961 when Bursa Or-
ganized Industrial Estate (BOSB) was founded 58 years
ago. Today OIEs, the most successful manufacturing centers
i Turkey, continue their activities with the leverage effect in
their regions. While the number of OIEs operated under Or-
ganized Industrial Zone Umbrella Organization (OSBUK)
reached to 330 in _July, and Marmara Region has the larg-
est share (27 percent), in terms of geographical distribution
by regions.

The largest organized industrial estates in Turkey are located
m Istanbul, Gaziantep, and Ankara. The cities with organ-



0SB kavraminin yani sira sikga kullanilan
tanimlardan biri de Ihtisas OSB’dir. Ihtisas
OSB’ler, ayni sektor grubunda ve s6z konusu
sektor grubunun alt sektorlerinde faaliyet
gosteren tesislerin yer aldigi OSB ile lojis-
tik amaciyla kurulan yapilardir. Ote yandan
Birlesmis Milletler, OSB’leri, “Birbirleriyle
senkronize Uretim yapan kiiglk ve orta 6l-
cekli sanayi kuruluglarinin, planli bir alanda
ve ortak altyapi hizmetlerinden faydalana-
cak sekilde standart yapilarda toplanmasi-
dir” seklinde tanimlar. Bu tanima gore; OSB
ile bir yandan KOBI'lerin birbirlerinden ba-
gimsiz hareket etmeleri amaglanirken, diger
yandan ortak altyapi hizmetleriyle bagim-
siz ekonomilerin ivmelenmesi hedeflenir. Bu
kapsamda organize sanayi bolgeleri, topla-
nan igletmelerin planli bir sekilde olusturul-
dugu bolgelerdir.

GlnUmizde ise diinya gapindaki binler-

ce OSB’de yiiz binlerce firma faaliyet gos-
teriyor. Hindistan, Cin, Suudi Arabistan ve
Ingiltere’de biiyiik sanayi ile akilli kent-

sel gelismeyi birlestiren ticari ve endlistri-
yel bolgeleri planlamak Uzere birgok proje
hazirlaniyor.

ized industrial estates are the center of indus-
trial production, and the need of qualified labor
force is great there.

Specialized OIE is one of the terms used fre-
quently along with the concept of OIE. Special-
ized OIEs are the estates established with the
OIE for the purpose of logistics, and include fa-
cilities operating in the same mdustrial group,
and the sub-industry of the same industrial
group. United Nations Industrial Development
Organization’s definition of OIE is “An indus-
trial estate is a group of factories constructed on
an economy scale in suitable sites with facili-
ties”. According to this definition; OIE aims to
act independently of SMEs, and to accelerate
independent economies through joint infrastruc-
ture services provided. In this conlext, organized
industrial estates are the regions where the enter-
prises get together in a planned manner. Today,
hundreds of thousands of enterprises operate in
thousands of OIEs worldwide. Many projects
are being designed to plan commercial and in-
dustrial estates that combine large industries
and smart urban development in India, China,
Saudi Arabia, and the United Kingdom.
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“Tdrkiye'de
toplam 330
OSB bulunuyor.
2 milyona yakin
calisana sahip
OSB’lerde

50 bin sanayi
kurulusu faaliyet
gosteriyor.”

“There are 330
OIEs in Turkey.
There are 50
thousand industrial
enterprises in

OIEs with nearly

2 maullion
employees.”
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YENI NESIL REKABETTE
ENDUSTRIYEL TASARIM ONE CIKIYOR

Gundmuzde rekabet farkli boyutlarda ilerliyor:
Maliyet, kalite ve teknolojinin yaninda artik
tasarim ve estetik de Urnlerin tercih
edilmesinde rol oynamaya basladi. Bugtn
tasarim odakli dlistinceye deger vermeyen
firmalar rekabet disi kalmaya baslarken,

vakin bir gelecekte endustriyel tasarima
odaklanmayan firmalarin rekabetten
dislanacaklar éngorultyor. Aslinda tim
yonleriyle tasarlanmamis projelerin rekabet
disi kalmaya mahkdm olmalarini anlamak

cin déhi olmaya gerek yok. Clnku gelecegin
rekabetinde sdrddrtlebilir tasarimin yeri daha
da gliclenecek.

Endustriyel tasarim, endiistride Uretilen, nihai kullaniciya yo-
nelik Grtinlerin islevsellik, hedef kitlenin begenisine ve kulla-
nicinin ihtiyaclarina uygunluk gibi dlgtleri gbzeterek fikren
gelistirimesi ve Uretime uygun yeni bir (ir(in olarak projelen-
dirilmesi olarak tarif edilebilir. Turk Dil Kurumu da bu yonde bir
tarif kullaniyor ve “Belirli bir gereksinimi kargilamak amaciyla
Urdndin gorandst, degderi ve iglevlerinin gelistirilmesi ve Grindn
Uretimi igin gerekli makine, donatim ve gevrenin tasarlanmasi”
olarak endUstriyel tasarimi anlatiyor.

Endstriyel tasarim glinliik hayatta kullandigimiz triinlerde ya
da bu Grlinleri Greten Gretim stireglerindeki tim makinelerde
her agamada kargimiza gikiyor: Gida maddeleri, giyim esyala-
ri, mobilyalar, ev egyalari, ambalajlar, saatler, takilar, araclar,
elektrik malzemeleri, iletisim araclari, mizik aletleri ve sayila-
mayacak kadar ¢ok birgok (rin, Griin pargasi ve bunlarin de-
senleri veya iki boyutlu tasarimlarin tim bir sektore, kitleye
hitap ediyor, dig goriiniimleriyle glnlik hayatimiza giriyor ya da
Uretim sektoriinde ham madde/yari mamul oluyor.
Glnimuzde rekabet araci olarak kullanilan endustriyel tasa-
rim, markalarin misterilerini etkilemek igin yaraticilik ve son
teknolojik ekipmanlari birlestirmesiyle gerceklesiyor: Imaj
olusturma ve tasarim yapma, rakipleri geride birakmak igin bir
anahtar gorevi goryor. Biitin 6zellikleri ve kullanim sartla-
riayni olan, ayni verimde ve kalitede gorUlen iki Girlin arasinda
musterinin tercih yapmasini saglayacak etmen olarak kargimi-
za tasarim gikarken, yaraticilik ve etkileyicilik de dnem kazani-

Industrial design can be defined as the idea of developing prod-
ucts manufactured in industry for end users by considering cri-
teria such as functionality, appreciation of target groups, and
consumer needs, and projecting it as a new product suitable for
production. The Turkish Language Association uses a descrip-
tion for this, and describes industrial design as “the design of
machinery, equipment and environment necessary for the de-
velopment of the appearance, value and function of the prod-
uct and the production of the product in order to meet a specific
requirement”. Industrial design is present at every stage in the
products we use in daily life, or in all machines involved in the
production processes of these products: Foodstuff, clothing, fur-
niture, household goods, packaging, watches, jewelry, tools, elec-
trical equipment, communication equipment, musical instru-
ments and many other products, product parts and their designs
or two-dimensional designs all appeal to a sector or a group,
and they come into our daily lives with their appearance, or be-
come raw materials / semi-products in manufacturing industry.
Industrial design used as a competitive tool today is realized by
brands combining creativity and the latest technological equip-
ment to impress their customers: Creating and designing images
is the key to leaving competitors behind. Creativity and impres-
siveness are gaining importance as designing comes forth as a

factor that will enable the customer to choose between two prod-

ucts with the same characteristics and conditions of use, and the
same efficiency and quality. Considering that the brand name



yor. Misterilerin 6nce markaya sonra da Griindn
tasarimina gore satin almaya karar verdikleri
disiindlirse, pazarlamanin en etkili araglarindan
birinin endistriyel tasarim oldugunu séyleme-
miz de yanlig olmayacaktrr.

Endistriyel yontemler, genis anlamiyla pazar-
da bir alici kitlesini hedefledigi icin gok sayida
Uretilmesi gereken Urlinlerin malzeme, iglem sa-
yisi ve iscilik gibi giderlerinin optimize edilerek
ekonomisinin saglanmasini amaglar. Tasarim-

cl bu yontemleri bilir ve endlistriyel ortamin di-
ger elemanlariyla (mihendisler, isletmeciler) bu
yontemlerin dilini kullanarak iletigim kurar. Diger
yandan tasarimci, Gr{in(in insanla iligkisini, 6n-
celikle Griinin kullanimi sirasinda konforlu, sag-
ik, giivenli, iletigimli bir iligkiyi saglamak, daha
sonra bunlara ihtiyag duyan tiketiciye bu Grinl
ulagtirmak amaciyla o Urline yikledigi btin
gorsel, estetik ve fonksiyonel dederlerle ifade
eder. Tasarimcel, endUstriyelligin gerekleri dog-
rultusunda, insanin ihtiyaclarina cevap verirken,
ayni zamanda kendisini istihdam eden, tasarla-
digi Griindi Uretip pazarlayacak olan girisimciye
de Uriin Gzerinde rekabet avantaji saglayacak bir
farklilik yaratma cabasinda olmalidir.

Tasarimin tarihi, MO 5 binli yillarda yazinin bas-
lamasina hatta MO 30 binli yillarda yapilmis ma-
gara resimlerine kadar dayandirilabilir. Johann
Gutenberg'in Avrupa’'da 1460’lerde hareketli
matbaay icadiyla kitaplarin yayginlagmasi bilgi-
nin de hizla toplumlar arasinda gog etmesini ve
entelektiel diistincenin kiiresel dlgekte yayil-
masini beraberinde getirdi.

Tasarimin bugiinki anlamiyla asil gikis nokta-

and then the design of the product are effective
on consumers’ purchase decision, it would not
be wrong to say that one of the most effective
tools of marketing is industrial design.

Industrial methods target a buyer group in the
market and aim to provide an economy by opti-
mizing the expenses such as materials, num-
ber of processes, and labor for the products that
need to be manufactured in a large numbers.
Designers know these methods, and communi-
cate with other elements of the industrial envi-
ronment (e.g. engineers, operators) using the
language of these methods. On the other hand,
designers express the relationship between the
product and the human being by means of with
all the visual, aesthetic and functional val-

ues that they loaded on the product in order to
provide a comfortable, healthy, safe and com-
municative relationship during the use of the
product, and then to deliver the product to the
consumer in need. In line with the require-
ments of industrialism, designers should meet
conswmer requirements, and strive lo create a
distinction that will provide competitive advan-
tage to their employers who manufacture the
products they design.

The history of design can be traced back to the
beginning of the writing in 5,000 BC, and
even lo the cave paintings made in 30,000
BC. The invention of Johann Gutenberg’s
movable type—based printing press system in
Europe in the 1450s rapidly disseminated
books and knowledge among societies, and in-

Il
“Endiistriyel -
tasarim, kullanici
memnuniyet,
markalasma,

musteri sadakat],
pazarda one
cikma, yenilikci
drunlerin
yvaratilmasi,
rekabette avantaj
saglayarak
dreticilerin
maliyetlerini
dusdrme ve Urln
lzerindeki art
degeri artirma
sansi olusturur.
Endustriyel
tasarimin yatirim
maliyetleri

diger inovatif
drun gelistirme
maliyetlerine gore
oldukca dasuktar”
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‘Mdsterilerin, 6nce
markaya sonra da
drunun tasarimina
gore satin almaya

karar verdikleri
dusdndldrse,
pazarlamanin en
etkili araglarindan
birinin endustriyel
tasarim oldugunu
soylememiz

de yanls
olmayacaktir”

slise sanayilesme ve modern yagama ge-
cigle iligkilidir. Tasarim tarihine iligkin birgok
kaynak, Urlin tasariminin baglangicini endist-
ri devriminden baglayarak ele alir ve 1851°de
Londra’da, Crystal Palace’da acilan ilk endist-
ri sergisinden bahseder. Endlstride ilk stan-
dart parcalardan olugan Colt marka tabanca,
Peter Behrens’in AEG firmastigin kurumsal
kimlik gelistirmesi ve yeni Urlnler tasarlama-
s, sonrasinda Henry Ford tarafindan geligtiri-
len seri tretim metodu endUstriyel tasarimin
baglangici igin dnemli kilometre taglari olarak
degerlendirilebilir. Endiistriyel tasarim egiti-
minin tarihsel baslangicindan bahsedildiginde
ise 1919°'da Almanya, Weimar'da sanat okulu
olarak agilan ve giizel sanatlar ve zanaat egi-
timine odaklanan Bauhaus Sanat Akimi Oku-
luilk adres olarak gosteriliyor. Sonraki yillarda
Avrupa’da ve 1940’larda lkinci Diinya Sava-
sinin baglamasindan sonra go¢ eden Bauha-
us egitmenleriyle ABD’de endUstriyel tasarim
editimi gliclenmeye basladi ve Tirkiye’de de
ilk kez 1970’lerin baginda lisans dlizeyinde en-
dlstriyel tasarim egitimlerine baglandi.

EndUstriyel tasarim, kullanic memnuniyeti,
markalasma, misteri sadakati, pazarda 6ne
¢ikma, yenilikgi Grinlerin yaratiimasi, rekabet-
te avantaj saglayarak Ureticilerin maliyetlerini
dlslrme ve Grlin (zerindeki arti degeri artirma
sansi olusturur. Endlistriyel tasarimin yatinm
maliyetleri diger inovatif Gir(in geligtirme ma-
liyetlerine gore oldukega diistktir. Etkin Griin
tasarimi gozimlerinin yaratilmasi; degisen en-
dustri olanaklarini dogru kullanan, kullanici egi-
limlerini dogru analiz eden, kiiresel ve bolgesel
pazarlari takip eden tasarimcilarin yetistirilme-
sine dogrudan baglidir.

Diger yandan artik rekabette de bir basari un-
suru olarak goriilen endustriyel tasarimlarin
korunmas, yasal olmayan sekilde kopyalan-
masinin 6niine gecilmesiigin lisanslanmala-
rida 6nem kazaniyor. Sonugta her endlstriyel
tasarim ticarilestiginde, firmalar igin korunma-
si gereken alanlar yaratiyor ve bu siireglerde
tasarimlarin sahipliginin kontroll de dnem-

li bir stireg haline geliyor. Tasarimlarin hukuki
korunmasinin saglanmasiiginse bazi unsurla-
riigermesi gerekiyor ki bunlari “Yenilik”, “Ayirt
edici nitelik”, “Uriin veya Ur(in pargasi” ile “In-
san duyulariile algilanabilen gérinim” olarak
siralayabiliriz.

tellectual thought on a global scale. The actual
starting point of design in today’s sense is relat-
ed to industrialization and transition to modern
life. According to many reference books on de-
sign history, product design began with the in-
dustrial revolution, and the first industry exhi-
bition was opened at Crystal Palace in London,
i 1851. The industry’s first standard parts the
Colt revolver;, Peter Behrens’ development of cor-
porate identity and design of new products for
AEG, followed by the mass production method
developed by Henry Ford, can be regarded as
important milestones for the beginning of in-
dustrial design. The Bauhaus school opened

m 1919 as an art school in Weimay, Germany
with a focus on fine arts and craft education,
represents the historical beginning of industrial
design education. In the years followed, indus-
trial design education began to strengthen in
Europe and the USA with the Bauhaus instruc-
tors who emigrated after the outbreak of the Sec-
ond World War in the 1940s, and In Turkey,
industrial design courses at the undergraduate
level were initiated for the first time in the early
1970s.

Industrial design, user satisfaction, branding,
customer loyalty, attaining a place in the mar-
ket, and creating innovative products provide
advantages in competition and reduce the costs
of manufacturers, and increase the added value
on the product. Industrial design investment
costs are quite low compared to other innovative
product development costs. Creation of effec-
tive product design solutions; it is directly linked
to the training of designers who use the chang-
ing industry opportunities correctly, analyze user
trends accurately and follow global and regional
markets.

On the other hand, licensing to prevent illegal
copying in terms of the protection of industrial
designs is also important and seen as a success
factor in competition. As a result, each time an
mdustrial design becomes commercialized, it cre-
ates areas that need to be protected for compa-
nies, and ownership and control of designs be-
comes an important issue in these processes. In
order to ensure the legal protection, the designs
required to include some elements such as “in-
novation”, “distinctive character”, and “prod-
uct or product part”, and “appearance percerved
through human senses”.



BILGI MAKINELE

Is yerlerinde yapilan
editimler, firmalarin
nitelikli personeller
yetistirmesini, dogal
olarak Cretimlerinin
ve karliliklarinin da
artmasini saglar.
Dinya Endistri 4.0
icin kollari sivadi,
hatta simdiden bir
sonraki endustri
devriminin planlari
yapilyor. Endustri
4.0 makinelesmeyi
yukseltecek ve akill
fabrikalarin kapilarini
acacak olsa da bu yeni
sistemin kontrolind
yine insanlar
sadlayacak. Ancak
bir fabrika artik ylizde
80 bilgi ortalamasiyla
calisan 100
personelle dedil, yizde
90 bilgi birikimiyle

vaptiklarinin kesin dogruluga yakin olduguna emin
olan 80 personelle idare edilebilecek. Dolayisiyla,
bu yeni donemde, uzman personellerin
yetistiriimesinin gecmiste oldugundan daha
énemli hale gelecegine inaniyorum.

Yilmaz Akademi, faaliyetlerine heniiz gok yeni bagladi. Ama-
cimiz, Yilmaz Makine galisanlarina, is ortaklarina ve onlarin
calisanlarina, makine kullanicilarina, yani Yilmaz Makine aile-
siyle iletisimde bulunan kisi veya kurumlara dogru ve giive-
nilir bilgiyi hazirlamak. Yilmaz Akademi, iste bu amag dogrul-
tusunda gerektiginde kisilerin kendilerini eksik gordukleri
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important than in the past.

Makale Column

IN DEGIL,

In-house training
programs enable
companies to train
qualified persomnel
and naturally increase
their production and
profitability. People all
around the world have
rolled up their sleeves
for Industry 4.0, and
plans for the next
mdustrial revolution
are already underway.
While Industry

4.0 will upgrade
mechanization and
clear the way to
itelligent factories,
this new system will
still be controlled by
humans. However, a
factory will no longer
be managed by 100
staff working with an
average of 30 percent

knowledge, but with 30 staff who are confident that
their actions are close to accuracy with 90 percent
knowledge. Therefore, in this new era, I believe
that the training of specialist staff will become more

At Yilmaz Academy, we have commenced training activities.
Our aim 1s to provide accurate and reliable information to
Yalmaz Machine employees, business partners and their employ-
ees, machine operators; in other words, to individuals or institu-
tions that are in contact with Yilmaz Machine. At Yilmaz Acad-
emy, in line with this purpose, we aim to train expert specialists
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ya da bizim kigilerde eksik gordiigiim(iz alanlarda egi-

timler diizenlerken, glvenilir ve dogru bilgiyi kisiye za-

maninda transfer ederek isinde uzman eksper/nitelik-

li caliganlar yetismesini hedefliyor.

Peki, bu hedeflere ulagmak igin Yilmaz Akademi neler

yaplyor? Kisaca 6zetlemem gerekirse;

= Teknik ve tanitim amagli hazirlanmig ve hazirlanma-
ya devam eden doklimanlarin en dogru bilgiyi barin-
dirmasini sagliyor,

= Teknik birimlerimizin galigmasini kolaylagtiracak ya-
zili ve gorsel dokiimanlar hazirliyor,

= Egitim takvimi olusturarak teknik servis, bayi ve
son kullanici teknik ve teorik egitimleri veriyor ya
da verdirilmesini sagliyor,

= Yeni teknolojik gelisimleri aragtirarak, Gretim-
de dahili olan birimleri maliyet, teknoloji ve kulla-
nilabilirlik agisindan bilgilendiriyor ve tekliflerde
bulunuyor.

Yilmaz Akademi, kuruldugu giinden bu yana Ar-Ge,
Ur-Ge, kalite kontrol ve iiretim bélimlerinin mesle-
ki egitimlerini organize ettigi gibi satig-pazarlama,
satin alma, muhasebe bolimlerine gerekli egitim-
leri de sagliyor ve saglamaya da devam edecek.
Ayrica, Yilmaz Makine’deki en alt kademeden en
Uste herkesin kisisel gelisimleri alaninda egitimle-
rinin diizenlenmesi de Yilmaz Akademi biinyesinde
yapiliyor. Ozellikle (iretim yapan bir fabrikanin beyin
takimi diyebilecegimiz Ar-Ge boliminin, konularin-
da basarili ve hatasiz, mikemmel tasarimlara imza
atmak zorunda olduklari digiincesiyle, Yilmaz Aka-
demi Ar-Ge egitimlerine 6zellikle Gnem veriyor ve
siklikla tedarikgi firmalarimizdan yeni egitim talep-
lerinde bulunuyor.

Egitim programlarimizi olugtururken oncelikle dikkat
ettigimiz hususlarin baginda kisinin egitim sonrasin-
daizne gikmayacadgi giinleri planlamak geliyor. Egitim
icin cok acik bir gergek var: Hangi alanda olursa olsun
aldiginiz egitimin pratigini yapmazsaniz, egitim bosa
gider. Alinan egitim, 6grenmeyi 6gretmek esasiyla ve-
rilmelidir. Unutulmamali ki bilgi okyanusu sonsuzdur,
verilen egitim ise sinirhidir. Bu okyanusta ylizmek kisi-
nin kendi elindedir.

Bunun diginda, aslinda egitimlerimizin kapisinin her
bireye acik oldugunu séylemeliyim. Yalnizca, yapti-
gimiz secimde, verilen egitimden faydalanacagina
inandigimiz kisi ve bolimleri segcmeye galisiyoruz.
Ancak egitime girmek isteyen diger tim kisileri de
elbette asla reddetmiyoruz. Egitimlerimizin diize-
nine zarar vermeyecek her bireyi, bizim igin bir po-

/qualified employees by transferring reliable and accurate informa-

tion to the relevant people in a timely manner while offering training

programs in areas where individuals see themselves or we see them as
incompetent.

So, what do you do at Yilmaz Machine to achieve these objectives?

Briefly speaking;

o We ensure that the documents prepared or being prepared for
technical and promotional purposes contain the most accurate
information,

* Prepare printed and visual media to facilitate the operation of our
technical units,

* Schedule and provide technical service, and technical and theoret-
ical trainings for dealers and end users or have the same provided
by third parties, and

* Check out new technological developments to inform the units in-
volved in production in terms of cost, technology and usability,
and make offers.

Since the day it was founded, Yilmaz Academy has been organizing
the professional traimings of R&&D, P&D, and quality control and
production departments as well as providing and continuing the nec-
essary lrainings for sales marketing, purchasing, and accounting de-
partments. Moreover, Yilmaz Academy plans personal development
programs for the staff from junior staff members to top executives of
Yalmaz Machine. Especially considering that the RS D department,
which can be called the brain team of a manufacturing factory, has
to accomplish successful and error-free designs, at Yilmaz Academyy,
we give particular importance to RS'D trainings and frequently re-
quest new lraining programs from owr supplier companies.

When creating our training programs, the first thing we pay atten-
tion to is the planning of the days when the trainees will not go on
leave after the training program. There is a very clear fact for edu-
cation: The training will be useless in any field, if you do not put
into practice what has been learned at the traiming. Training should
be given on the basis of teaching how to learn. It should not be for-
golten that the ocean of knowledge is infinite and the education giv-
en is finite. Swimmang in this ocean requires the use of one’s own
skalls.

Apart j rom that, I must say that our lraiming programs are open to
everybody. We only pay attention to select the people and departments
that we believe will benefit from the training provided. Of course,

we never reject all other people who want to attend our training pro-
grams. 1 persistently underline that anybody who will not interrupt
our training programs is a prospective individual with a potential
for us.

At this point, I should also give information about our current train-
ing program. The training plan for 2019 certainly includes R&D
and P&D technical trainings. Moreover, we have and will contin-
ue to have professional trainings that will enable individuals to per-



tansiyel olarak gordigtmuzin altini israrla
cizmeliyim.

Burada, glincel egitim programimiz hakkinda da
bilgi vermem gerekiyor. 2019 yiliigin yapilmig ve
yapilmasi planlanan egitimler igerisinde Ar-Ge ve
Ur-Ge teknik egitimleri tabii ki meveut. Yine, ka-
lite kontrol icin denetimlerini daha basarili yapa-
bilmelerini saglayacak mesleki egitimlerimiz de
oluyor ve olmaya devam edecek. Satig- pazarla-
ma boliminin gerek mesleki gerekse bireysel
gelisimlerini saglayacak egitimler diizenlemeye
de devam ediyoruz. Muhasebe, satin alma ve in-
san kaynaklari bolimlerinin yararlanabilecegi egi-
timler de Yilmaz Akademi takviminde yer aliyor.
Hatta Ust dlzey yoneticilerimiz igin bile planlan-
mig egitimlerimiz bulunuyor. Sonugta, miikem-
mel bir ydnetim, mikemmel Uretimi getirir.

Nitelikliinsan yetigtirmek, aslinda iginde bulun-
dugumuz ¢agin temel sorunlarindan biri. EGer bu
sorunu (ilkemize indirgersek, gelismemiz 6niin-
deki en blylik engellerin baginda geldigini de
gorebiliriz. Belki basit bir 6rnek olacak ama boru
anahtarini eline alan herkesin kendini tesisat
ustasi gérmeye bagladigi bir donemden geciyo-
ruz. Bunun altindaki temel sorun, egitim eksikligi
ve eksper/nitelikli kisilerin yetismiyor olmasidir.
Oysa nitelikli ve isinde uzman kisilerin yetismesi,
diinyamizin gelecedi igin gok dnemli. Bunu yal-
nizca mesleki alanlarda da diistinmemeliyiz. EGer
cocugunuza, yerde bulunan ve geri donligime
uygun bir ¢op( geri donlisiim kutusuna atmasi
gerektigini 6gretebildiyseniz, inanin bu bile gele-
cek igin blyuk bir adimdir.

Yazinin baglangicinda, diinyanin Endlstri 4.0’a
uyum icin galistigini hatta bir sonraki sanayi dev-
rimine hazirlandigini séylemistim. Tirk firmalari
da aslinda Endistri 4.0 igin oldukga hevesli g6-
rinQyor. Ancak burada kamunun destekleri gok
6nem kazaniyor. Giniimizde Turkiye'de Endustri
4.0'in ne oldugunu bilmeyen, hatta hic duymamis
Ureticilerimiz de var. Bu nedenle, toplumun ti-
minde Endistri 4.0 farkindaligi olugturmak icin
kamunun diizenlemesi gereken egitimleri gok
onemsiyorum. Gerekirse fabrika fabrika egitim
verilmeli, dinyanin ilerledigi sanayilesme yolu ve
Endistri 4.0'in yararlari anlatilmali.

Ozellikle neslimize 6gretebildigimiz her dogru
bilgi, gelecegi kurtaracaktir. Bu sebeple Yilmaz
Akademi olarak biz, her tlrll egitimin arkasinda-
yiz, destekleyecediz ve desteklenmesiigin eli-
mizden geleni yapacagiz.

Jform quality control checks more accurately

and efficiently. We keep preparing train-
ing programs that will ensure the profes-
sional and individual development of the
sales-marketing department. There are
lraiming programs for accounting, procure-
ment, and human resources departments in
the Yilmaz Academy calendar. We also have
training courses for our senior executives.
Finally, perfect management brings perfect
production.

Raising qualified individuals is one of
the main problems of our time. If we nar-
row this problem down to our country, we
can see that it is one of the biggest obsta-
cles to our development. It will be a sim-
ple example, but we are going through a
period when everyone who takes a pipe
wrench sees himself as a master plumber.
The main problem behind the scene is the
lack of training and lack of experts/quali-

fied persons. Howeves; it is very impor-

tant for the future of our world to have ex-
perts/qualified persons. We should not limit
this to professional fields only. If you have
been able to teach your child that he or she
should put the recyclable garbage found on
the floor into a recycle bin, believe it is a
big step forward.

At the beginning of the paper, I mentioned
that the world was working to adapt to In-
dustry 4.0, and even preparing for the next
imdustrial revolution. Turkish firms seem

to be quite enthusiastic about Industry 4.0
too. However, public support is very im-
portant at this point. Today, there are some
manufacturers who have no idea what In-
dustry 4.0 1s, or who have never heard of
it in Turkey. This is why I attach great im-
portance to the trainings that the public
should organize in order to raise Industry
4.0 awareness i the whole society. Fur-
thermore, factory-to-factory training should
also be provided, and the world’s path of
mdustrialization and the benefits of In-
dustry 4.0 should be explained. Especially,
any correct information that we can convey
to our generation will save the future. At
Yalmaz Academy, we stand behind all kinds
of training activities, we will support them
and we will do our best to support them.

I
“Unutulmamali -
ki bilgi okyanusu

sonsuzdur, verilen
egitim ise sinirldir,
Bu okyanusta
ylzmek kisinin
kendi elindedir”

“Nitelikliinsan
yetistirmek,
aslinda iginde
bulundugumuz
cagin temel
sorunlarindan
biri. Eger bu
sorunu Ulkemize
indirgersek,
gelismemiz
ontindeki en
buyuk engellerin
basinda geldigini
de gorebiliriz”
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SILI

THE EDGED
WORLD:

CHILE

Bulundugu cografya nedeniyle “Dinyanin
ucundaki tilke” olarak da anilan Sili,
liberal ekonomisi, sahip oldugu yer
alti zenginlikleri ve modern yasamiyla
one cikiyor. 2-6 Ekim tarihlerinde
diuzenlenecek uluslararasi yapi fuari
FICA icin Sili'ye gitmeye hazirlanan fuar
katiimcilari icin baskent Santiago’'nun
tarihsel dokusu, yerel tatlari ve alisveris
duraklarini Yilmaz Line okurlar igin
arastirdik.

Ddnyanin en uzak Ulkelerinden biri olarak gosterilen Sili,
Glney Amerika’nin Blyuk Okyanus kiyisinca uzanan ince
bir sahil seridinden olusuyor. Doguda Arjantin ile sinirini And
Daglari belirler, kuzeyinde ise Peru ve Bolivya bulunmak-
tadir. Tarihte gecilmesi en zor bogazlardan biri olan Drake
Bogazi, Ulkenin giineyinde Antartika ile sinirini belirler. 600
kilometre batidaki Pasifik adalarindan Easter (Paskalya
Adasi), Salay Gdmez ve Polinezya ve Robinson Crusoe (il-
kenin diger kara parcalaridir.

Sili, bagimsiz bir iilke olarak 1810 yilinda Ispanya’dan ayri-
larak egemenligini ilan etti. Giiney Amerika’'nin glineyindeki
bu engebeli (ilke, inka ve Mapuce gibi yerli topluluklarin ana
yurduyken 16'nci yiizyilda ispanyol egemenligine girdi ve

Chile, the fine coastline is situated in southern South Ameri-
ca, bordering the South Pacific Ocean and a small part of the
South Atlantic Ocean. In the east the Ands outline the country’s
border with
Bolivia. The Drake Passage, one of the most difficult straits
borders the country with Antarctica in the south. The county’s
other lands include the pacific islands located 600 km east off
the coast such as Easter; Salas y Gomez, Polynesia, and Robin-

Argentina, in the north it borders with Peru and

son Crusoe.

In 1810, Chile declared its independence from Spain. This
rough country, the homeland of colonies like Inka and Mapuche
was tvaded by Spaniards in the 16th Century, and declared its
independence from Spain in the 18th Century. In Chile where



18'inci ylizyilda ispanyollardan bagimsizligi-
ni kazandi. Bakir madenciliginin yogun oldugu
kuzey Sili'de ¢dl iklimi hakimken, Orta Sili'de
Akdeniz iklimi, gliney bolgelerde ise kutup ik-
limi yaygindir. Ulkenin biiy(ik bir kismi Sili'nin
orta kisimlarinda ve niifusun yiizde 40’1 bas-
kent Santiago’da yasar. Sili'de insani gelig-
miglik endeksi ve ekonomik veriler Gliney
Amerika’nin en yiiksek seviyelerindedir.
Sili'nin bagkenti Santiago ise bu cografya-
nin kolonyal dénemden bu yana bagkenti,
ana kdltr ve ekonomi merkezidir. 1641'de
ispanyollar tarafindan kurulan sehirde giinii-
muzde 8 milyona yakin Silili yagiyor. Gliney
Amerika'nin en zengin ve glzel sehirlerinden
birisi olan Santiago, adini Hz. isa’nin havari-
lerinden biri olan Aziz Santiago’dan almistir.
Sicak ve iiman ikliminin hakim oldugu bir bol-
ge yer alan sehirde yillik sicaklik ortalamasi
ise 14 derecedir.

Plaza de Armas yani Armas Meydani pek
cok agidan Santiago’nun kalbi sayilabilir.
Sehri kesfetmeye buradan baglayarak ci-
varda bulunan tarihi yapilari gérebilirsiniz.
Santiago’nun en otantik ve ilgi gekici yerle-
rinden birisi olan Plaza de Armas, bolgedeki
en eski meydanlardan biridir. 1641 yilinda
Petro de Gamboa tarafindan kare seklin-
de dizayn edilen meydan, 1zgara dlzenin-
de yapilan ilk meydan 6zelligini tagirken,
sehirdeki cogu insan tarafindan da bulug-
ma noktasi olarak kullanilir. Meydan (izeri-
ne birgok kafe, restoran, pansiyon ve otel
bulabilirsiniz.

Sili Bagkanlik Sarayi olarak halen kullani-

lan Moneda Sarayi veya yerel dildeki adiyla
Placio de la Moneda sehirde devasa goriin-
tls( ve yesil gcimlerle gevrelenmis bahgesiy-
le gortlebilecek en glizel yapilardan biridir.
1784-1885 tarihleri arasinda italyan mimar
Joaquin Toesca tarafindan yapilan Moneda
Sarayl, 1973'teki askeri darbede bombalan-
mig ve ciddi zarar gérmustl. 1981 de res-
tore edilen saray halen sehrin dnemli tarihi
mekanlarindan biri olarak turistlerce sikca
ziyaret ediliyor.

Sehrin kalbi sayilan Ahumada Caddesi, bir-
cok tiyatro ve sinema sanatgisinin bulugsma

copper mining is popular desert climate prevails
whereas, the central part of Chile has Mediter-
ranean climate, and the southern part of the
country has polar climate. Most of the popula-
tion lives in the central part of Chile and 40
percent of the population lives in Santiago, the
capital city. Chile has highest level of human de-
velopment index and the best economy in South
America.

Santiago has been the capital, the center of cul-
ture and economy of Chile since the colonial
ages. Today, there are 8 million Chileans live the
cily founded by Spaniards in 1541. Santiago,
one of the most beautiful cities in South Amer-
ica 1s named after the biblical figure St. James,
apostles of Christ. Average yearly temperature in
Santiago located in a region with mild climate is
14 degrees.

Santiago’s Plaza de Armas has remained the
heart of the city since it was founded. You can
start your discovery here to see the historical
buildings around the city. Plaza de Almas, one
of the most intevesting and authentic places in
Santiago is also one of the oldest plazas of the
city. It s the first plaza that has a square grid
pattern designed by Pedro de Gamboa in 1541,
and 1t is a busy meeting place for lots of people
in the city. You can see a lot of cafes, restau-
rants, hostels and hotels around the plaza.

Palacio de La Moneda, or simply La Mone-

da, the seat of the President of the Republic of
Chile has a magnificent look and surrounded by
green grass is one of the most beautiful build-
ings in the city. La Moneda, designed by Italian
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mekénlarindan biridir. Caddede birgok kafe
ve restoran bulunurken, burada diizenlenen
cocuk oyunlari ve sokak gosterileri gelenle-
rin uzun sire burada kalmasini saglar. Cadde,
ayni zamanda sehrin aligverig merkezlerin-
den biri olarak da gosteriliyor.

SANTIAGO KATEDRALI

Armas Meydani (izerinde bulunan katedral
Santiago’nun 6nde gelen mimari eserlerin-
den biridir. Glines Tapinagi olarak da adlan-
dirilan bu heybetli yapinin en 6nemli 6zellik-
lerinden birisi de sahip oldugu ¢an sayisinin
fazlaligidir. Toplamda 16 ¢an bulunan ka-
tedraldeki ganlarin her birinin agirhgi 12 ton
civarindadir.

BELLAVISTA MAHALLESI

Rengarenk evleri ve hediyelik bir seyler alabi-
leceginiz kiicUk ve sik magazalariyla sehirde
gorilmeye deger yerlerden biri de Bellavista
Mahallesidir. Bélgede gezinirken fotograf
makinenizle en az bolge kadar renkli ve glizel
fotograflar yakalayabilirsiniz.

CERRO SAN CRISTOBAL TEPESI

Sehrin en glizel manzarasini bulabilecegi-
niz Cerro San Cristobal Tepesi, Santiago’da
mutlaka ugramaniz gereken yerlerden bir
digeri. Tepeye ulagmak icin Bellavista’dan
teleferige binebilir ya da finiklleri kullanabi-
lirsiniz. Isterseniz tepeye cikan uzun ve dik
bir ylr(y(s yolu da bulunuyor. Tepe yaklagik
880 metre yiikseklige sahip ve halk arasin-
da Tupahue olarak da biliniyor. Tepe, ayni za-

architect Joaquin Toesca, and constructed be-
tween 1784 and 1885 was bombed and severely
damaged during the military coup in 1973. Re-
construction and restoration of the damage was
completed in 1981, and it is still one of the pop-
ular historical sites visited often by tourists.

Ahumada Street, also known as the heart of the
city, 1s one of the meeting places of many theater
and cinema artists. There are many cafes and
restaurants on the street, and children’s games
and street shows will keep the visitors here for a
long time. The street is also shown as one of the
city’s shopping centers.

Located on Plaza de Armas, the cathedral is one
of Santiago’s leading architectural monuwments.
One of the most important features of this impos-
ing structure, which is also called the Sun Tem-
ple, is the high number of bells. The cathedral
has a total of 16 bells, each weighing around
12 tons.

The Bellavista Neighborhood is one of the city’s
sights with its colorful houses and small and
stylish shops where you can buy sowvenirs. You
can capture colorful and beautiful photos at
least as much as the vegion while you are walk-
ing around.

Cerro San Cristobal Hill, where you can find
the most beautiful views of the city, is anoth-

er must-visit in Santiago. 10 reach the hill, you
can lake the cable car from Bellavista or use
the funicular. There is also a long and steep
walking path leading wp the hill. The hill has
a height of about 880 meters and is popularly
known as Tupahue. The hill is also part of the
Santiago Metropolitan Park also known as one
of the largest parks in the world, and it is so
large that it covers many of Santiago’s districts.

This building, the home of the Nobel Prize-win-
ning poet Pablo Neruda continues to be one of
the most visited places in Santiago with poel’s
belongings and pieces collected from different
locations. You can see some of the works of other
Jfamous artists such as Picasso and Dali here. La



manda diinyanin en bliylk parklarindan biri
olarak bilinen Santiago Metropolitan Parkinin
da bir parcasidir ve park o kadar buyk-

tlr ki Santiago’nun birgok semtine yayilmig
durumdadir.

Nobel Odiillii sair Pablo Neruda’nin evi olan
bu yapi saire ait egyalar ve farkli yerlerden
toplanan pargalarla Santiago’da en gok zi-
yaret edilen yerlerden biri olmaya devam
ediyor. Picasso ve Dali gibi diinyaca Unld
diger ressamlarin eserlerinden bazilarini
da burada gérmeniz mimkin. Neruda’nin
Sili'deki G evinden biri olan La Chascona,
adini Neruda'nin tiglincli ve son esi Matilde
Urrutia’nin kivircik saglarindan almis: La
Chascona, Ispanyolca karisik anlamina
geliyor.

Valparaiso, Sili'nin en ¢ok ziyaretgi geken
noktalarindan biri. Bagkent Santiago’ya yak-
lagik 1,5 saatlik uzaklikta olan bu okyanus
sehri, yokuslari disinda bir Akdeniz kentin-
den farksiz ve 2003'ten beri Unesco Dinya
Mirasi Listesi’nde bulunuyor.

Santiago, Gliney Amerika'da toplu tagima
araclarini en rahat ve kolay sekilde kullanabi-
leceginiz sehirlerden biridir. Oldukca konfor-
lu ve hizli bir ulagim agina sahip olan sehirde
taksi, otobiis, metro ve mindbs gibi farkl
ulagim segenekleri bulunuyor. Santiago’da
en uygun toplu tasima araclarindan biri olan
otobusler sahip oldugu konforlu yapisi ve di-
slik Gcret politikalariyla turistler tarafindan
en gok tercih edilen segeneklerin baginda
geliyor.

Sadece Glney Amerika mutfagina ait yiye-
ceklerin olmadigi Santiago mutfaginda Asya
ve Bati mutfagindan da birgok farkli yiyecek
bulmak mimkun. Burada sinirsiz deniz triin-
lerinden etli yemeklere, zengin meyve ve
sebzelere degin her damak tadina uygun yi-
yecekler bulabilirsiniz. Geleneksel yemekle-
re 6rnek olarak asado, cazuela empanadas,
humitas, pastel de choclo, pastel de papas,
curanto ve sopaipillas Ulkeye ayak basildi-
ginda denenmesi gereken 6zel menilerden
birkagidir.

Chascona was one of Chilean poet Pablo Neru-
da’s three houses, named after the curly hair of
Neruda’s third and last wife, Matilde Urrutia:
La Chascona refers to curly hair in Spanish.

Valparaiso is one of Chile’s most popular desti-
nations. About 1.5 hours away from the capi-
tal, Santiago, this ocean city is no different from
a Mediterranean city except for its slopes and
has been on the UNESCO World Herilage List
since 2003.

Santiago is one of the cilies where you can use
public transportation conveniently and easily in
South America. The city has a very comfortable
and fast transportation network, and different
transportation options such as taxi, bus, metro
and minibus. Buses, one of the most convenient
public transport options in Santiago, are among
the most preferred options by towrists with their
comfortable structure and low fare policies.

In addition to South American cuisine, it is also
possible to find many different foods from the
Astan and Western cuisines in Santiago. You
can find food to suit every taste, from unlimit-
ed seafood to meat dishes, and to rich fruits and
vegetables here. Asado, jazzuela empanadas, hu-
mitas, pastel de choclo, pastel de papas, curanto,
and sopaipillas are some of the traditional dishes
you should taste when you arrive in the country.
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Kultir Sanat Art and Culture

Dr. Fatih Yiicalar ve Dr. Emin Borandag, “Yazilim Miihendisliginde Modern Yaklagimlar” baghkh
kitapta, yazilm miihendisligi alaninda 6nemli ve temel sayilabilecek konulari ele alirken,
hilisim sektoriinde calisan bilgisayar ve yazilim miihendislerinin yazilim gelistirme siirecleri

hakkinda bilgilendirilmesine yonelik faydali bilgiler sunuyor.

IN THE BOOK TITLED “MODERN APPROACHES IN SOFTWARE ENGINEERING", DR. FATIH YUCALAR AND DR. EMIN
BORANDAG, THE AUTHORS EXPLORE ISSUES WHICH CAN BE REGARDED AS IMPORTANT AND FUNDAMENTAL IN
SOFTWARE ENGINEERING, AND GIVE USEFUL INFORMATION ABOUT SOFTWARE DEVELOPMENT PROCESSES FOR
COMPUTER AND SOFTWARE ENGINEERS WHO WORK FOR INFORMATICS INDUSTRY.

GUnUmiizde kullanilan modern yazilim
gelistirme metodoloji ve yontemleri-
ni herkesin anlayabilecedi bir sadelik-
te anlatan kitapta, yazilm gereksinim
analizi, yazilim mimarisi ve tasarimi,
yazilim yapimi, yazilim testi, yazilm
bakimi gibi konular 6rnekler (izerinden
ayrintili olarak ele aliniyor. Ayrica, ya-
zilm endUstrisinde son yillarda énem
kazanmaya baslayan konulardan biri
olan yazilim kalite glivencesi hakkinda
da bilgiler iceren kitap, yazilim profes-
yonellerine farkindalik kazandirmayi
amag ediniyor. Bu yonleriyle kitap, ya-
zihm geligtirme Gzerine caligan her ya-
zilm miihendisi, bilgisayar miihendi-
si, programcl, is/sistem analisti, proje
yoneticisi veya yazilim (izerine 6gre-
nim géren her 6grencinin sahip olmasi
ve okumasi gereken bir kaynak kitap
olarak da degerlendirilebilir.

Software requirements analysis, soft-
ware architecture and design, software
production, software testing, and soft-
ware maintenance are explored in de-
tails with examples in the book that uses
a simple language to describe the mod-
ern software development methodology
and procedures used today so that every-
one can understand them. Moreover; the
book includes information about soft-
ware qualily assurance on of the impor-
tant issues that have gained importance
in software industry in recent years,
and aims to create awareness in soft-
ware professionals. Software engineers,
compuler engineers, programmers, busi-
ness/system analysts, project managers
who work on software development, and
students who study software engineering
should have and read this book which
can serve as a reference book.

Yaratici Tur, Picasso’dan konsept arabalara, semsiyelerden Ay’a seyahate, egitim
sistemimizden ketcap siselerine kadar uzanip yaratici zihni mercek altina alan etkileyici bir

yolculuk vaat ediyor.

THE RUNAWAY SPECIES TAKES US ON AN IMPRESSIVE TOUR OF HUMAN CREATIVITY FROM PICASSO TO CONCEPT CARS TO
UMBRELLAS TO LUNAR TRAVEL TO OUR EDUCATION SYSTEM TO KETCHUP BOTTLES, AND ILLUMINATE THE KEY FACETS OF A

CREATIVE MENTALITY.

“Incognito” ve “Beyin” kitaplarinin ya-
zarlari nérobilimei David Eagleman ve
besteci Anthony Brandt da, “Yaratici
Tar-Fikirler Dinyayr Nasil Yeniden
Yaratiyor” bagliklr kitapta su sorularin
pesine takilmis: Insanligin yaratma be-
cerisi ve glidisiinin temelinde yatan
sey nedir? Zihnimizdeki yaratici yazilim
nasil caligiyor, ona neden sahibiz ve
bizi nereye gotiriyor? Norobilimdeki
en yeni bulgulardan faydalanarak sa-
hip oldugumuz bu derin, gizemli ve en
onemliinsan becerisinin temel igleyi-
sini ilk kez boylesine gorlndr kiliyor ve
hepimiz igin daha yaratici bir gelecegdin
kapilarini araliyor.

! YARATICI
TUR

E-{ FIKIRLER DONYAYI NASIL
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DAVID EAGLEMAN

ANTHONY BRANDT
! Bdomingo

‘ Gavii Tayaep Ank o=t

What lies at the heart of humanity’s abil-
ity and drive to create? How does the
cognitive software that generates crea-
live mentality operate? Why do we have
that? Where does it take us to? are the
questions that neuroscientist David Ea-
gleman and composer Anthony Brandt
search for answers in their new book,
The Runaway Spectes: How Human
Creativity Remakes the World. The pair
undercovers the essential elements our
most profound, mysterious, and deeply
human capacity by examining it through
the lens of cutting-edge neuroscience,
and opens the door to a more creative fu-
ture for all of us.



Seyr-i Sefain Idaresi’nden Tiirkiye Denizcilik Isletmeleri’ne
FROM “SEYR-i SEFAIN IDARESI” TO “TURKIYE DENiZCILiK [SLETMELERI"

(TURKISH MARITIME ORGANIZATION)

Rahmi M. Kog Mizesi, 14 binin (zerinde
objenin yer aldigi koleksiyonunu her yil ye-
nilemeye ve genigletmeye devam ediyor.
Donemsel sergiler, objeler ve bagislarla
endUstri tarihine ayna tutan mize, kapi-
larini bu kez “Seyr-i Sefain idaresi’nden
Tirrkiye Denizcilik Isletmelerine” adli
sergiye agti. Sergi, Turk sivil deniz-

cilik tarihinin agirlikl olarak Osmanli
imparatorlugunun son yiizyli iginde bas-
layip Cumhuriyetin kurulus ve gelisme
zamanlarini kapsayan dénemine isik tu-
tuyor. Bu tarih, Rahmi M. Kog¢ Miizesinin
koleksiyonunda énemli yer tutan denizci-
lik tarihine ait pargalar, Denizcilik Bankasi

The Rahmi M. Ko¢ Muse-

um continues lo renew and
expand ils collection of over
14,000 objects each year. The
museum that mirroved the in-
dustrial history with seasonal
exhibitions, objects, and do-
nations now hosts the “Seyr-i
Sefain Idaresi'nden Tiirkiye
Denizcilik Isletmeleri” exhibi-
tion. The exhibition sheds light
on the period of Turkish civil
maritime history, which started
mainly in the last century of
the Ottoman Empire and cov-

TAO’nun Genel Mudiri Celalettin Erol'un — ered the establishment and development of the Republic. The pieces of maritime
oglu Resit Mehmet Erol tarafindan badis-  /istory which have an important place in the collection of Rahmi M. Ko¢ Museum,
lanan koleksiyon ve Erol Ailesi argivinden ¢/ collection donated by Resit Mehmet Erol, the son of Celdlettin Erol, the Man-
belgeler, objeler, fotograflar ve efemera-  aging Director of Denizcilik Bankas: TAO, and documents, objects, photos, and

lar ile gozler 6niine seriliyor.

Herbert von Karajan’dan
Mozart yorumlari

HERBERT VON KARAJAN'S
MOZART INTERPRETATIONS

20'nci ylzyil mizik tarihinin
blytk ve tartismali orkest-
ra seflerinden Herbert von
Karajan’in 6limii Gzerinden
tam 30 yil gecti. 16 Temmuz
1989'da aramizdan ayrilan
sanatginin Viyana ve Berlin
Filarmoni Orkestralari ile kay-
dettigi; Kathleen Battle'in
soprano, Gosta Winbergh'in
ise tenor olarak eglik ettikle-
ri “Mozart: Coronation Mass
K.317; Divertimento K.334”
baglikli eseri, Sony Music eti-
ketiyle klasik mizik severlerin
begenisine sunuldu.

1t has been 30 years since the death of Herbert von Karajan,
one of the greatest and controversial orchestra conductors of
the 20th century. Sony Music released “Mozart: Coronation
Mass K.317; Diverlimento K.3347, the compositions of
Mozant featuring soprano Kathleen Battle and tenor Gosta
Winbergh, and Vienna, and Berlin Philharmonics conducted
by the composer, who passed on 16 July 1989.

ephemera reveal this period.

Nesrin Sipahi ile yeniden...
THE RETURN OF NESRIN SiPAHI

Turkiye’nin gelmig gegmis en e
genis oktavli seslerinden birine _Nﬂ’f"ffﬁfj
sahip olan Nesrin Sipahi'nin ilk 5%&’%—) €
kez 1983'te yayimlanan “Agk i
Mevsime Bakmaz” isimli plagi,
Universal Mizik Tirkiye etiketi
ve orijinal kalitesinde yeniden
basildi. Yurt disinda da gok sa-
yida konserler veren ve albim-
leri gikan Nesrin Sipahi, 1998'de Devlet Sanatgisi unvani
ile 6dullendirilmisti. Sayisiz altin ve platin plak 6dGlinin
sahibi olan Sipahi’nin Tirk musikisi ve Bati mizigi sarkila-
riyla yapilmig 400’0 agkin plagr bulunuyor. .

Ny

W

- -

“Ask Mevsime Bakmaz” (Love Does Not Depend On The
Season), the record of Nesrin Sipahi, who was one of Turkish fe-
male singers with the widest octave range, released first time in
1983 has been rereleased in its authentic quality by a major la-
bel, Universal Music Turkey. Nesrin Sipahi performed in many
foreign countries, and released many albums was honoved with
the title of State Artist in 1998. She has a number of golden and
platinum certifications, and released about four hundred singles
including songs of Turkish and western music styles.
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Fuar Takvimi Fair Agenda

BATIMAT |

BATIMAT

Fransa/France )
4-8 Kasim /November b Vs 5
Salon Fall 5A, Stand D140

WINDOWS, DOORS AND
FACADES
Birlesik Arap Emirlikleri/United Arab Emirates

24-26 Eylul /Sepiember
Salon Hall Rashid

(EDIFICA |

FERIL INTERNACIONAL BE LA CONSTRUCCION CHILE 3817

EDIFICA

Sili/Chile
2-5 Ekim /October
Salon Fall 2E, Stand 506




italyan Kalitesi, Yilmaz Glivencesi

Itali lity, Yilmaz Reliabilit
alian Quality, Yilmaz Reliability 250 @

www.toolquaz.com.tr -

Yeni ToolQuaz, Yeni Modelleriyle Sizlerle!
Sahip oldugu ézel karbiir alasimiyla, uzun é6miirlii ve temiz yiizey kesim yapabilen ToolQuaz, yeni 250 mm'lik modeliyle sizlerle!
Yeni Portatif Yatar Kesme Modellerimiz (KD-KY 250) icin 6zel olarak hazirlanan seriye, yetkili bayilerimizden veya

www.toolquaz.com.tr adresinden satin alabilirsiniz.

New ToolQuaz, New Models!
We proudly present our new ToolQuaz "250 mm" models which are able to cut long-term and clean with its unique carbide production!
You can buy the new models from our official dealers and www.toolquaz.com.tr website which is manufactured especially for our new P

ortable Compound Saw Machines (KD-KY 250).
‘ ' Made in Italy

YILMAZ
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BAYiIMiZ OLMAK ISTER MISINiz?
Would You Like to Be Our Dealer?

PVC ve Aluminyum Profil isleme Makineleri sektérunde
85 ulkede 120 bayimizle hizmet veriyoruz.
Siz de Yilmaz Makine Ailesine katilmak icin bizimle iletisime gecin.

We are exporting PVC and Aluminium Profile Processing Machines to
85 countries through 120 dealers.
Please contact us to be a part of our family.
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